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1 Uvod

1.1 O tomto navodu
Navod je uréen pro pfistroj AC40. Pristroj je vyrabén spolecnosti:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Dansko

Tel.: +45 6371 3555

Fax: +45 6371 3522

E-mail: info@interacoustics.com
Web: www.interacoustics.com

1.2 Uc¢el pouziti

Audiometr AC40 je ur€en k pouZiti jako zafizeni pro diagnostiku ztraty sluchu. Vykonové parametry

a specifikace tohoto typu zafizeni vychazeji z testovacich charakteristik definovanych uzivatelem a mohou
se lisit v zavislosti na okolnich a provoznich podminkach. Diagnostika ztraty sluchu pomoci tohoto druhu
diagnostického audiometru zavisi na spolupraci s pacientem. AvSak i u nedostateCné spolupracujicich
pacientll umoznuji rizné pouzitelné varianty testd, aby vySetfujici Iékar ziskal alespon urcity hodnotitelny
vysledek. | pfi nalezu ,normalniho sluchu® by se tedy nemély pfehlizet dalSi kontraindikace v daném pfipadé.
Pretrvavaiji-li pochybnosti o stavu sluchu, mélo by byt provedeno upiné audiologické vysSetfeni.

Audiometr AC40 je ur€en k pouziti audiologem, odbornym u$nim Iékafem &i Skolenym personalem

v mimoradné tichém prostfedi v souladu s normou ISO 8253-1. P¥istroj je uréen pro vSechny skupiny
pacientd bez ohledu na pohlavi, vék ¢i zdravotni stav. Velmi dllezité je opatrné zachazeni s pfistrojem,
kdykoli je v kontaktu s télem pacienta. Pro optimalni pfesnost pfi testovani je vhodné stabilni umisténi
na tichém misté.

1.3 Popis vyrobku

AC40 je dvoukanalovy klinicky audiometr pro vySetfeni vzdusnym a kostnim vedenim ténovou a slovni
audiometrii s vestavénym zesilovac¢em pro volné pole. Nabizi celou fadu klinickych testu, napf.
vysokofrekvenéni a multifrekvenéni audiometrii, Weber, SISI apod.
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Pristroj AC40 se sklada z nasledujicich standardnich a volitelnych soucasti:
Soucasti obsazené v dodavce

PFistroj AC40

Mikrofon 1059 typu ,husi krk*

Audiometrickd sluchatka DD45

Kostni vibrator B81

2 x pacientské tlacitko APS3

Nahlavni souprava sluchatek HDA300 pro HF
Cistici hadfik

Napajeci Snura

Navod k pouziti AC40

Monitorovaci sluchatka s mikrofonem

Volitelné souéasti
TDH39AA s protihlukovymi kryty Amplivox

Audiometricka sluchatka DD450
Kostni vibrator B71

Sluchatka Eartone 5 A 10 Ohm
Sluchatka Eartone 3 A 10 Ohm
Zasuvné sluchatko IP30,10 Ohmu

Vlozna sluchatka CIR33 pro maskovani nebo
monitorovani

B81 bone conductor headset

Protihlukové kryty Amplivox, ndhlavni
souprava snizujici Sum
Mikrofon pro pacienta

Vysokofrekvenéni sluchatka HDA300

Reproduktory volného pole SP90 (s externim
vykonovym zesilovacem)

Vykonovy zesilova¢ AP12, 2x12 W
Vykonovy zesilova¢ AP70 2x70 W
USB kabel 2 m

Aplikace Diagnostic Suite
Databaze™ OtoAccess
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1.4 Varovani
V tomto ndvodu jsou pouzita varovani, vystrahy a upozornéni s nasledujicim vyznamem:

VAROVANI oznaéuje nebezpeénou situaci, ktera, pokud ji nezabranite,
muzZe mit za nasledek smrt nebo vazné poranéni.

iuf VYSTRAHA pouzita se symbolem bezpeénostni vystrahy oznaduje

nebezpecnou situaci, ktera, pokud ji nezabranite, mize mit za nasledek
lehké nebo poskozeni zafizeni..

NOTICE UPOZORNENI se pouziva k oznageni postupt, které nevedou k poranéni
osob nebo poskozeni zafizeni..

e 3
s

Interacoustics



AC40 Navod k pouziti - CS Strana 4

e
s

Interacoustics



AC40 Navod k pouziti - CS Strana 5

2 Vybaleni a instalace

2.1 Vybaleni a kontrola

Kontrola poskozeni obalu a jeho obsahu

Po pfevzeti pFistroje zkontrolujte pfepravni obal, zda nevykazuje znamky hrubého zachazeni a poskozeni.
Je-li obal poSkozen, uchovejte jej do doby, nez zkontrolujete obsah dodavky po mechanické a elektrické
strance. Jestlize objevite na pfistroji zavadu, obratte se na svého mistniho dodavatele. Uchovejte prepravni
obaly pro Uc€ely kontroly ze strany dopravce a pojistnych narokd.

Uschovejte obal pro budouci prepravu

Pristroj AC40 je dodavan ve vlastnim pfepravnim obalu, ktery je pro néj specialné navrzen. Tento obal
prosim uschovejte. V pfipadé zaslani pfistroje do servisu budete tento obal potfebovat.

Potfebujete-li servisni zasah, spojte se se svym mistnim dodavatelem.

Ohlaseni nedostatku

Zkontrolujte jesté pred zapojenim

Nez vyrobek zapojite, jesté jednou ho zkontrolujte, zda neni poSkozen. Celou skfifku a pfisluSenstvi je tfeba
vizualné zkontrolovat a ovéfit, Ze na nich nejsou viditelné Skrabance a Ze nechybi nékteré soucasti.

Jakékoli zavady ihned ohlaste

Jakékoli chybéjici soucasti nebo nespravnou funkci je nutno ihned ohlasit dodavateli pfistroje. K tomuto
hlaSeni vzdy pfilozte kopii faktury, vyrobni €islo a podrobny popis problému. Na zadni strané tohoto navodu
naleznete ,HIaSeni o vraceni vyrobku“, kde mlzete problém vysvétlit.

Pouzijte prosim ,,Hlaseni o vraceni vyrobku*

Uvédomte si prosim, Ze pokud servisni technik nebude védét, jaky problém ma hledat, nemusi jej odhalit.
Pouzivani formulare Hlaseni o vraceni vyrobku nam tudiz velmi pomuize a soucasné je pro vas nejlepsi
zérukou, Ze problém bude vyfeSen k vadi spokojenosti.

Skladovani
Pokud potfebujete pristroj AC40 po né&jakou dobu skladovat, zajistéte prosim, aby byl uchovavan
v podminkach uvedenych v €asti s technickou specifikaci.
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2.2 Oznaceni
Pristroj je znacen nasledujicim zplsobem:

Symbol Vysvétleni
° Pristoj typu B.
Na télo pacienta se aplikuji ¢asti, které nejsou vodivé a mohou byt z téla
ﬂ pacienta ihned odstranény.

E Informace naleznete v navodu k pouZziti.

OEEZ (smérnice EU)
E Tento symbol znamena, Ze pokud kone&ny uzivatel chce tento vyrobek

zlikvidovat, musi jej za u€elem opétného vyuziti a recyklace odeslat do
pfisluSného zafizeni pro sbér odpadu.

Oznaceni CE znamena, Ze spole¢nost Interacoustics A/S spliiuje

pozadavky pfilohy Il smérnice €. 93/42/EHS o zdravotnickych prostredcich.
Spole¢nost TUV Product Service, notifikovana osoba ¢. 0123,

schvalila jeji systém kvality.

0123
Rok vyroby
Nepouzivejte opakované.
@ Soucasti jako napf. usni koncovky jsou pouze pro jednorazové pouziti

Port k pfipojeni displeje - typu HDMI

O

2.3 Obecna varovani a bezpeénostni opatreni

A

Externi zafizeni uréené pro pfipojeni vstupu signalu, vystupu signalu a dalSich konektort musi vyhovovat
pfislusné normeé IEC (napf. IEC 60950 pro zafizeni IT). Aby byly spinény poZadavky, doporu€ujeme pro jeho
pFipojeni pouzit opticky izolator. Zafizeni nevyhovujici normé IEC 60601-1 musi byt udrzovano mimo dosah

pacienta, jak je definovano v normé (nejméné 1,5 m od pacienta). Jste-li na pochybach, kontaktujte
kvalifikovany zdravotnicky personal nebo mistniho zastupce.

PFistroj neobsahuje zadné oddélovaci zafizeni pro pFipojeni pfipojeni PC, tiskaren, aktivnich reproduktoru
atd. (zdravotnicky elektricky systém).

e 3
s

Interacoustics



AC40 Navod k pouziti - CS Strana 7

Pokud je pfistroj pfipojen k PC a jinym slozkam zdravotnického elektrického systému, zajistéte, aby celkovy
svodovy proud nepfekrocil bezpe€nostni limity a aby oddélovace mély dielektrickou odolnost, vzdalenost pro
ochranu pfed svodovymi proudy a vzdusnou vzdalenost splfujici pozadavky normy IEC/ES 60601-1. Pokud
je pfistroj pfipojen k PC nebo podobnému zafizeni, pamatujte, Ze se nesmite sou¢asné dotykat PC

a pacienta.

Abyste omezili riziko Urazu elektrickym proudem, musi byt toto zafizeni pfipojeno pouze ke zdroji napajeni
s ochrannym uzemnénim.

PFistroj obsahuje knoflikové lithiové baterie. Clanek smi vyménit pouze servisni technik. P¥i rozebirani,
rozdrceni nebo plsobeni vysokych teplot mohou baterie explodovat a zpUsobit popaleniny. Nezkratujte je.

Nejsou povoleny Zzadné Upravy tohoto zafizeni bez schvaleni spole€nosti Interacoustics.

Spolec¢nost Interacoustics vam na vyzadani zasle schémata obvodu, seznam soucasti, popisy, pokyny pro
kalibraci nebo dalsi informace, které pomohou servisnim technikim opravit ty ¢asti tohoto audiometru, které
jsou spole€nosti Interacoustics oznaceny jako opravitelné pracovniky servisu.

N

Nikdy vevkladejte ani zadnym zplsobem nepouzivejte vlozna sluchatka bez nové a neposkozené usni
koncovky. Vzdy se ujistéte, Ze je pénova nebo silikonova usni koncovka spravné pfipevnéna. Usni koncovky
jsou uréeny k jednrazovému pouziti.

PFistroj nesmi byt pouzivan v prostfedi, kde by do ného mohla vniknout tekutina.

Doporuéujeme, abyste jednorazové pénové usni koncovky dodavané s volitelnymi vioZnymi sluchatky
EarToneSA po kazdém pacientovi vyménénili. Jednordzové koncovky téZ zajidtuji vhodné hygienické
podminky pro pacienty a odstrafiuji nutnost pravidelného ¢isténi drzaku sliuchatek a nausnikd.

o Cerna trubi¢ka pé&nové usni koncovky se nasazuje na vyusténi zvukové hadicky viozného sluchatka.
Pénovou koncovku stlaéte na co nejmensi prameér.
Zasurnite ji do zvukovodu pacienta.
PFidrzte koncovku az do jejiho roztazeni a utésnéni.
Po vySetfeni pacienta pénovou koncovku (€ernou tubi¢ku) oddélte od vyusténi zvukové hadicky.
VlIozné sluchatko je nutno pfed nasazenim nové pénové koncovky zkontrolovat.

Tento pfistroj neni uréen pro pouZiti v prostfedi bohatém na kyslik ani pro pouziti spole¢né s hoflavymi
latkami (anestetiky apod.).

Aby bylo dosazeno dostateCného chlazeni zafizeni, zajistéte prosim po vSech stranach pfistroje volné
proudéni vzduchu. Zajistéte, aby chladici Zzebra nebyla zakryta. Doporucuje se umistit pFistroj na tvrdy
povrch.

NOTICE

Aby nedoslo k poruse systému, pouzivejte v PC antivirové programy. Audiometr je Fizen operacnim
systémem Windows CE.

PouZivejte pouze ménice kalibrované se dodanym pfistrojem. Pro zji§téni platné kalibrace je na ménici
vyznacéeno sériové Cislo pfistroje

PfestoZe pfistroj splfiuje relevantni poZzadavky na elektromagnetickou kompatibilitu, méla by byt provedena
preventivni opatfeni k zamezeni zbyte€nému vystaveni pfistroje u€inkim elektromagnetickych poli
vytvafenych napf. mobilnimi telefony atd. Pokud je pfistroj pouzivan v blizkosti jiného zafizeni, je tfeba
zabranit jejich vzajemnému ruseni. Proc¢téte si prosim informace o EMC v pfiloze.

e 3
s

Interacoustics



AC40 Navod k pouziti - CS Strana 8

V zemich Evropskeé unie je likvidace elektrického a elektronického odpadu spole¢né

s netfidénym domacim odpadem protizakonna. Elektricky a elektronicky odpad muze obsahovat

nebezpecné latky, a proto musi byt shromazdovan oddélené. Takové produkty jsou oznaceny

preskrtnutym kontejnerem s koleCky — viz obrazek. Spoluprace uzivatele je dulezita k tomu, aby

byl zajistén vysoky stupen opakovaného pouziti a recyklace elektrického a elektronického
odpadu. Pokud nejsou takové vyrobky recyklovany fadné, miize dojit k ohrozeni zZivotniho prostfedi a tedy i
zdravi lidi.

Aby nedoslo k poruse systému, pouzivejte v PC antivirové programy.

e 3
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3 Zaciname - nastaveni a instalace
Popis €elniho panelu AC40:

Reproduktor Zadni panel - konektory - viz dalSi strana
monitoru
Sitovy vypinaé

Konektory 3,5
mm pro
pripojeni
mikrofonu a
(Srl]ua(;n:\t,iil( —> || Soaos oo oooos 5 —
soupravy) + 3' o [ EE EE o o [ _ Celni panel
2 konektory I Q displej, tlacitka a

I O E!EI O o toditka
vee I atenuator

Mikrofon obsluhy

V levé horni €asti pfistroje A40 (panel displeje) jsou dva monitorovaci reproduktory.

Vlevo jsou dva konektory pro pro mikrofon a sluchatka - nebo nahlavni soupravu. Ty jsou uréeny pro
sluchatka s funkci poslechu pacienta (TB) a mikrofon obsluhy (TF). Vedle nich jsou dva USB porty pro
pFipojeni externich tiskaren ¢&i klavesnic a USB disku k instalaci firmware nebo slovnich sestav apod.
Mikrofon ,husi krk* Ize zapojit do ¢elniho panelu pfistroje k horni ¢asti tlaCitka Talk Forward. Lze jej pouzit
pro funkci talk forward. Pokud mikrofon nepouzivate, umistéte ho do prolisu pod panel displeje. Dalsi
informace naleznete v ¢asti ,Komunikace s pacientem®.

V pravém panelu pfistroje je sitovy vypinac.

Zajistéte, aby pacient nemohl vidét &i slySet, jak obsluha pfistroj pouziva.

P
s
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3.1 Konektory na zadnim panelu - standardni prislusenstvi
Na zadnim panelu jsou vSechny ostatni konektory:
Amplified .
Free Field Patient Assistant
tput Response Monitor
outputs Insert Bone conductor |  Switch 1 /2
(2x20 High Freq. masking B81/B81 11
LAN (for watt) — Left / Right 1/2 Control
future use \
) only g T~ output
[ e — = N — \
A e A oy iy
EEEE. OO0 000
= 1000000000) o™= = g S W o B o A
i 0 =11 i (=] —— " ’ v
/.' (200 ‘,_:,-'::;c-; ==K OO O/ OO
Power usB HDMI Free Field Standard Standard For Extra External
connector connectors for output for land2 Headphone Insert Talk Talk o/
printer, PC- external (external s Phone Back forward MD2
connection & monitor (e.g. amplificati DD45/TDH EarTone 3A | Speak mic., e.g.
keyboard for patient on 39/HDA300 /1P30 er
counceling) needed)

Zvlastni poznamky:
e Konektor pro HLS (simulator sluchové ztraty) se v sou€asnosti nepouziva. Pro HLS pouZijte
konektory pro standardni sluchatka nebo vf sluchatka. Konektor je uréen pro budouci pouziti.
o Kromé standardni nahlavni soupravy DD45 mohou byt pouzity tfi méni¢e vzdusného vedeni (na
AC40 jsou vSechny pfipojeny ke specifickym vystuptiim):
HDA300: Vysokeé frekvence vyzaduji vf nahlavni soupravu.
CIR33 pro maskovani vloznym sluchatkem: Vlozné sluchatko CIR33 pro maskovani ma
omezenou kvalitu zvuku, takZe je vhodné pouze pro maskovani Sumem.
Vlozna sluchatka EAR-Tone 3A nebo 5A k obecnym ucellim: Vlozna sluchatka EAR-Tone
3A nebo 5A jsou vysoce kvalitni ménice, které mohou byt pouZity misto DD45/TDH39.
Snizuji pfeslech z normalnich pfiblizné 40 dB u TDH39 na pfiblizné 70 dB. Maskovani, také
zabranéni nadmé&rnému maskovani je tedy s timto typem sluchatek snazsi.
Zasuvné sluchatko IP30 je standardni zasuvné sluchatko se stejnymi vlastnostmi jako u
sluchatka EAR-Tone 3A
e FF3/FF4 (napajené i bez napajeni) se v sou¢asné dobé nepouzivaji. Konektory jsou uréeny pro
budouci pouziti.
¢ Pomocny monitor: Chcete-li pouzivat mikrofon ,husi krk“ a monitorovaci sluchatka pfipojena na
vystup ,pomocného monitoru“.
e Pfipojeni pomoci LAN se v sou€asné dobé v Zadné aplikaci nepouziva (pouze interné pfi vyrobé).
e Mic 2: Prectéte si prosim ¢ast o komunikaci s pacientem (talk forward a talk back).
e  P¥i pouziti vystupu HDMI bude rozliSeni vystupu nastaveno podle vestavéného displeje o velikosti
8,4 palce: 800x600.
e CD vstup: Je nutné, aby kazdy pfipojeny pfehrava CD mél linearni frekvencni charakteristiku, aby
vyhovoval pozadavkim normy IEC 60645-2.
e USB pfipojeni se pouziva pro:
pfipojeni k PC s aplikaci Diagnostic Suite (USB konektor B)
pfimy tisk (USB A)
klavesnici k PC (pro zadavani jmen pacientt — USB A)

3.2 BRozhrani PC
Informace o hybridnim reZimu (v reZimu on line a v reZimu ovladani z PC) a také o pfenosu dat pacienta /
sezeni jsou uvedeny v navodu k obsluze Diagnostic Suite.

e 3
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3.3 Komunikace s pacientem a monitorovani pacienta

3.3.1 Talk Forward (Reé obsluhy)

Funkci talk forward aktivovujete tlacitkem ,Talk Forward“ (24). AC40 ma tfi konektory pro mikrofony, které

budou pracovat s nasledujici prioritou (podle toho, ktery/které jsou zapojeny):

e Priorita 1: Jack 3,5 mm na levém panelu pfistroje — muzZe byt pouZzit s nahlavni soupravou spole¢né s
konektorem pro sluchatka. Ten ma prvni prioritu.

e Priorita 2: Mikrofon ,husi krk“ (1) pfistroje AC40 je zapojen nad tlacitkem ,Talk Forward” (24). Pokud
neni pfipojen zadny mikrofon s prioritou 1, bude pouzit tento.

Obrazek nize se zobrazi béhem aktivni funkce talk forward (pfidrzenim tlacitka). B€hem drzeni tlacitka
muzete upravit hodnotu kalibrace (zesileni) a hodnotu intenzity pro komunikaci s pacientem. PfisluSnou
hodnotu kalibrace nastavte tocitkem intenzit HL dB (57). Intenzity komunikace nastavite to€itkem intenzit

kanalu 2 (58).
TalkForwad

3.3.2 Talk Back (Reé pacienta)
Obsluha muze pouzit funkci talk back (38) jednim z nasledujicich zpusobu:
e Pokud nejsou pfipojena zadna sluchatka k talk back (konektor vlevo), hlas je slyst z reproduktort
talk back po stranach displeje (2)(3).
e Pokud jsou k pfistroji pfipojena sluchatka/nahlavni souprava, pacienta uslySite v nich.

Pro nastaveni intenzity TB pfi stisknutém tlacitku TB soucasné otacejte levym/pravym tocitkem intenzit.

3.3.3 Pomocny monitor
Pomocny monitor vyuzijete v pfipadé, chcete-li pouzivat mikrofon ,husi krk* a monitorovaci sluchatka
pfipojena na vystup ,pomocného monitoru®.

3.3.4 Monitorovani

Monitorovani kanalu 1, 2 nebo obou kanalu spole¢né volite tlacitkem ,Monitor” (52) (stisk jednou, dvakrat
nebo trikrat). Ctvrtym stiskem monitorovani opét vypnete. Pro nastaveni intenzity monitoru pfi stisknutém
tlaCitku monitoru sou€asné otacejte levym/pravym toCitkem intenzit.

Monitor

CHLLVI 1 76 — s |

Ch2Lvl: 65 — | e—

Volba pozadovaného zpusobu monitoringu:
Signal monitoru bude slySet z pfipojené monitorovaci nahlavni sady, z vestavénych reproduktord nebo z
externiho reproduktoru pfipojeného k vystupu pomocného monitoru.

s
Interacoustics



AC40 Navod k pouziti - CS

3.4 Pokyny k pouziti
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Popis Celniho panelu audiometru AC40 vCetné ovladacivh prvku a displeje:

(19) (1

0) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17) (20)

r ka PR 1¢02

11—

lode e fttnp Qoo Warble Waefie M2 | 1c02 M

Jant nsent RBone L
o

inset

Man Rev single M g e 2
o

No Rssp

1 Wonitor 2

Nasledujici tabulka popisuje funkce

Nazev (nazvy) / funkce

1 Mikrofon

2 Talk back / reproduktor
monitoru

3 Talk back / reproduktor
monitoru

4 Barevny displej

5 Indikator stimulu
Kanal 1

6 Indikator stimulu
Kanal 2

ovladacich prvki.
Popis

Pro Zivou Fe€ a pokyny pacientovi v audiometrické kabiné pfi funkci talk
forward. MZe byt odpojen a uloZen do pfihradky pod panelem displeje.

Pro odpovédi pacienta v audiometrické kabiné. Pro nastaveni intenzity
TB pfi stisknutém tlacitku TB sou¢asné otacejte levym/pravym
to€itkem intenzit.

Monitor

Chllvl: 76 —  ————— | —
Ch2 Lyl : 65 — — | —

Pro odpovédi pacienta v audiometrické kabiné. Pro nastaveni intenzity
TB pfi stisknutém tlacitku TB soucasné otacejte levym/pravym
toCitkem intenzit.

Pro zobrazeni obrazovek riznych test(l. Bude vysvétleno dale
v Castech tykajicich se jednotlivych testd.

Kontrolka sviti, kdyZ je pacientovi v kanélu 1 spustén stimul (,Stim”).

Kontrolka sviti, kdyZ je pacientovi v kanéalu 2 spustén stimul (,Stim”).

e 3
s
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7 Indikator pacientského
tlacitka /
VU-metr

8 Kanal 1

9 Kanal 2 / maskovani

10-17 Funkéni tlacditka

18 Shift

19 Nastaveni
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Kontrolka sviti, pokud pacient stiskne pacientské tlagitko. Cervena
kontrolka se pouziva pro pacientské tlacitko 1, modra pro pacientské
tlagitko 2:

30dB

Kontrolka mérice VU:

PFidrzenim tlacitka Mic (27) a CD (28) m{zete levym a pravym
toCitkem zkalibrovat intenzitu zivého hlasu nebo signalu z CD.
Nastavte na VU-metru primérnou hodnotu pfiblizné 0 dB VU.

Ukazuije intenzitu v kanalu 1, napf.:

Ukazuje intenzitu stimulu nebo maskovani v kanalu 2, napf.:

15dB

HL (NB)

Tato tlacitka maji funkci podle kontextového menu aktuéiné
zobrazeného v dolni ¢asti displeje. Funkce tladitek budou podrobné
vysvétleny v nasledujicich Castech.

Tlagitko shift umozriuje obsluze vybrat dal$i funkce napsané kurzivou
pod tlacitky.

Muze byt také pouzito pro nasledujici dilezité operace:

o Ke spusténi binauralniho dvoukanalového testovani ténu/iedi
— napf. cesta ton/fe€ v pravém i levém kanalu binauralné. V
tomto pfipadé bude svitit tlacitko Right i Left.

e Pfipfehravani slovnich sestav v manualnim rezimu mize byt
pouzito k volbé, které slovo prehrat, tj. pfidrzenim Shift a
soucasnym otacenim levého tocitka (57). K pfehrani
zvoleného slova pouzijte tlacitko stimulu (Tone switch, 59).

e V obecném nastaveni k aktivaci funkce Odinstalovat.

Umozniuje obsluze provadét zmény nastaveni parametrd jednotlivych
testu a ménit spole¢né nastaveni pro cely pfistroj. Jednim stiskem
bude jako vychozi vybrana nabidka Test Settings (Nastaveni testl).
Chcete-li vybrat jiné polozky nastaveni, pfidrzte tlacitko ,Setup”
(Nastaveni) a otacenim jednoho z tocitek (57)/(58) zvolte:

Chcete-li nastaveni ulozit, pouzijte ,Save all settings as...” (Ulozit
vSechna nastaveni jako...).

Pro vybér jiného uzivatelského nastaveni (protokol/profil) pouZijte
.Load user settings: (Nacist uzivatelské nastaveni:) ....”.

P
mwr
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20 Testy

21 Del Point /
del curve

22 Ulozit sezeni/

Nové sezeni
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V nabidce nastaveni vybirate jednotlivé parametry pravym toc€itkem
(58). Hodnoty parametru zménite levym tocitkem (57). Zde je pfiklad
vybraného parametru Typ méfeni ,se sluchadlem®:

Tone settings

\

Measurment type Control ‘
@) Jump to 1KHz by output change

Masking type: B ure strategy:

Measurement type: Butterfly center freq. HL:

Representation Intensity decrease when changing freq:

B Show Chi and Ch2 in a single audiogram ‘Warble frequency: —«I\—_ SHz

mjAided @ Binaural

W) Store masking information on screen ‘Warble intensity: ——T_ 12,5%

1/6 Octave

&, Show Banana Overlay Multfrequency resolution:

B Magnify the head up display Frequencies
Hearing loss on audiogram &,125 /2000 ;9000 @) 18000
@ Show european CPT-AMA index ) 250 &, 10000 &) 20000
@ Show PTA (Fletcher) index &) 500 %4000 %;11200

W15 W750 2000 @@ 6000 /750 ®;6000 & 14000

W250 1000 @@3000 @ 8000 #1500 %8000 & 16000

®500 WR1500 [ 4000

Umoznuje obsluze pfistup ke specialnim testim. Pfi stisknutém tlacitk
»lests” (Testy) zvolte pozadovany test jednim z tocitek (57)/(58).
Uvédomte si, Ze dostupnost testll v tomto seznamu zavisi na licenci na
testy instalované v pfistroji. Mdze se lisit v rdznych zemich.

Bod aktualni kfivky miizete béhem testovani smazat volbou frekvence
daného bodu pomoci tlagitek ,Down” (Dolt) (55) a ,Up” (Nahoru) (56)
a stiskem tlacitka ,Delete Point* (Vymazat bod). Celou aktualni kfivku
smazete pfidrzenim tlacitka ,Shift” (18) a stiskem tlacitka ,Del Point”
(Vymazat bod).

UloZi sezeni po ukon&eni testu nebo alternativné vytvofi nové sezeni
podrzenim klavesy ,Shift” (18) a stiskem tladitka ,Save Session”
(Ulozit sezeni).
V nabidce Save Session (Ulozit sezeni) je mozné ulozit sezeni,
vymazat a vytvofit pacienty a upravit jejich jména.

Save session - Select client

1D:
Mame: Standalone I

ID: 7093
Mame: Phillip Guldager Geisler

L[ FH
Mame: NoMame

ID: 3558
Mame: Michael Nyrup Sgrensen

ID: 3605
Mame: Lasse Kja=rsgaard -

Maximalni kapacita je 1000 pacient. Snimek obrazovky s dialogem
Save Session (Ulozit sezeni) je zobrazen v ¢asti nize.

-
Interacoustics



AC40 Navod k pouziti - CS

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

Tisk
pacientt

Talk Forward

Toén / rozmitany tén
Kanal 1

Slovni sestava
Kanal 1

1 Mic 2
Kanal 1

1CD2
Kanal 1

NB N
Kanal 1
125

Ext Range

Sync

Toén / rozmitany tén
Kanal 2
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Umoziiuje vytisknout vysledky ihned po testovani (pomoci
podporované tiskarny pfipojené pfes USB — mate-Ili pochyby,
kontaktujte prosim zakaznicky servis spole€nosti Interacoustics a
pozadejte o seznam podporovanych tiskaren k PC). Loga na vytisku
muze byt nakonfigurovan pomoci Diagnostic Suite (v obecném
nastaveni mlze byt obrazek loga nahran z PC do pfistroje). Pfectéte si
prosim ndvod k Diagnostic Suite.

PFidrzte tlacitko ,Shift” (18) a stiskem ,Print” (Tisk) ziskate pfistup k
pacientim a sezenim uloZenym v pfistroji.

Pacientovi miizete pfimo do sluchatek davat pokyny pomoci mikrofonu
obsluhy (1 ). Zesileni nastavite levym toCitkem (57) pfi souCasném
podrzeni tla¢itka ,Talk Forward”. Hlasitost nastavite pravym tocitkem
(58) pfi souc¢asném podrzeni tlacitka ,Talk Forward”. Pfectéte si
prosim vice o funkci Talk Forward/Talk Back v ¢asti ,Komunikace s
pacientem®.

Stiskem tlacitka jednou nebo dvakrat Ize jako stimul zvolit v kanalu 1
tén nebo rozmitany tén. Zvoleny stimul bude zobrazen na displeji,
napfr.:

Right - Warble tone

104 |

1]

10 |
(Volitelné) stimuly pediatrického Sumu mohou byt aktivovany v nabidce
Test (20). Jsou-li zvoleny, kontrolka rozmitaného t6nu bude blikat s

dlouhymi intervaly.

Umoznuje slovni audiometrii v kanalu 1 pomoci v audiometru
ulozenych slovnich sestav, t.j. pfedem nahraného feCového materialu.
Je nutna instalace fe€ového materialu.

Pro testovani zivé fe€i pomoci mikrofonu (1) (nebo alternativné
mikrofonu 2, je-li pfipojen) v kandlu 1. Na displeji uvidite VU-metr.
Upravte zesileni mikrofonu podrZenim stisknutého tladitka Mic min. po
dobu jedné vtefiny a sou¢asnym otacenim jednoho z tocitek (57)/(58).
Jednim nebo dvéma stisky tlacitka Ize zvolit zdroj signalu oddélené pro
kanal 1 nebo kanal 2. Zesileni CD 1 a 2 nastavite podrzenim
stisknutého tlagitka CD min. po dobu jedné vtefiny a sou¢asnym
otacenim jednoho z tocitek (57)/(58).

Volba mezi Uzkopasmovym a Sirokopasmovym Sumem v kandlu 1.

Stiskem tlacitka volite krok atenuatoru intenzit 1, 2 ¢i 5 dB v kanélu 1 a
2.

Roz8ifeny rozsah: Maximalni vystup je obvykle napf. 100 dB, ale
pokud je potfebujete vy3Si intenzitu, napf. 120 dB, Ize pfi dosazeni
urCité hodnoty aktivovat ,Ext Range” (RozSifeny rozsah).

Zamkne atenuator maskovani k atenuatoru ténl. Tato mozZnost se
pouziva napf. u synchronniho maskovani.

Stiskem tlacitka jednou nebo dvakrat Ize jako stimul zvolit v kanalu 2
tén nebo rozmitany ton. Zvoleny stimul bude zobrazen na displeji,
napfr.:

Right - Warble tone

10 |
0
10 |

e 3
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34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

Slovni sestava
Kanél 2

1 Mic 2
Kanal 2

1CD2
Kanél 2

NB N

Kanal 2

Talk Back
(Dorozumivani
S pacientem)

Right / Insert
Kanal 1

Left / Insert
Kanal 1

R Bone L
Kanal 1

1FF2
Kanal 1

Man / Rev

Kanal 1

Single / Multi
Kanal 1
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Umozfiuje slovni audiometrii v kanalu 2 pomoci v audiometru
uloZenych slovnich sestav, t.j. pfedem nahraného feCového materialu.
Je nutna instalace fe€ového materialu.

Pro testovani zivé fe€i pomoci mikrofonu (1) (nebo alternativné
mikrofonu 2, je-li pfipojen) v kandalu 1. Na displeji uvidite VU-metr.
Upravte zesileni mikrofonu podrzenim stisknutého tla¢itka Mic min. po
dobu jedné vtefiny a sou¢asnym otacenim jednoho z tocitek (57)/(58).

Jednim nebo dvéma stisky tlacitka Ize zvolit zdroj signalu oddélené pro
kandl 1 nebo kandl 2. Zesileni CD 1 a 2 nastavite podrzenim
stisknutého tlacitka CD min. po dobu jedné vtefiny a sou€asnym
ota€enim jednoho z tocitek (57)/(58).

Volba mezi Uzkopasmovym a Sirokopasmovym Sumem v kandlu 2.

Je-li zapnuto, obsluha slysi odpovédi pacienta z monitorovacich
reproduktor(l pfistroje AC40 nebo monitorovaci ndhlavni soupravy.
Upravte zesileni mikrofonu podrzenim stisknutého tlacitka Talk Back
min. po dobu jedné vtefiny a sou€asnym otacenim jednoho z tocitek
(57)/(58).

Pro volbu pravého ucha v kanalu 1 pfi testovani. Vlozna sluchatka pro
pravé ucho zvolite dvojim stiskem (volba je mozna pouze pokud jsou

vloZn4 sluchéatka kalibrovana). Pro vedeni signalu binauralné do obou
usi stisknéte Shift (18) a pak zvolte pravé nebo levé tlacitko (39) (40).

Pro volbu levého ucha v kanalu 1 pfi testovani. Vlozna sluchatka pro
levé ucho zvolite dvojim stiskem (volba je mozna pouze pokud jsou
vlozna sluchatka kalibrovana). Pro vedeni signalu binauralné do obou
usi stisknéte Shift (18) a pak zvolte pravé nebo levé tlacitko (39) (40).

Pro volbu kostniho vedeni v kanalu 1 (volba je mozna pouze pokud je
kostni vibrator kalibrovan).
e  Prvni stisknuti: pro testovani se zvoli pravé ucho.
e Druhé stisknuti: pro testovani se zvoli levé ucho.
Stiskem ,1 FF 2” se zvoli pro kandl 1 jako vystup reproduktor ve
volném poli (volba je mozna pouze pokud je reproduktor kalibrovan).
e  Prvni stisknuti: Reproduktor ve volném poli 1
e Druhé stisknuti: Reproduktor ve volném poli 2

Manualni / obraceny rezim spousténi stimulu:
e  Prvni stisknuti: Manualni spousténi v kanalu 1 — stimul je
zapnut, kdykoli se dotknete pferuSovace (Tone Switch) kanalu
1 (59).
e Druhé stisknuti: Obracena funkce — stimul je v kanalu 1 zapnut
stale, bude prerusen po dobu, kdy se budete dotykat
prerusovace (Tone Switch) kanalu 1 (59).

RezZimy pfreruSovani:

e  Prvni stisknuti: stimul v kanalu 1 v rezimu impulsu — stimul
bude po kazdém dotyku pFferuSovace kanélu 1 (59)
jednorazové spustén v pfednastavené délce. Délku impulsu
zvolite v Nastaveni (18).

e  Druhé stisknuti: pferuSovany stimul v kanalu 1 bude trvale
spustén po dobu dotyku pferusovace.

o Treti stisknuti: vrati se zpét do normalniho rezimu.

e 3
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45

46

47

48

49

50

51

52

53

54

55

56

57

58

Man / Rev
Kanél 2

Sim / Alt
Kanal 2

Right / Insert
Kanal 2

Left / Insert
Kanal 2

Insert Mask
Kanal 2

1FF2
Kanal 2

Vypnuto
Kanal 2

1 Monitor 2

Store

No Resp

Down / Incorrect

Up / Correct

HL dB Channel 1

Maskovani kanal 2
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Manualni / obraceny rezim spousténi stimulu:
e Prvni stisknuti: Manualni spousténi v kanalu 2 — stimul je
zapnut, kdykoli se dotknete preruSovace (Tone Switch) kanalu
2 (60).
e Druhé stisknuti: Obracena funkce — stimul je v kanalu 2 zapnut
stale, bude prerusen po dobu, kdy se budete dotykat
prerusovace (Tone Switch) kanalu 2 (60).

Umoziiuje pfepinani mezi sou¢asnym a stfidavym spousténim stimuld
v obou kanalech audiometru. Kdyz je zvolen rezim Sim, je stimul v
kanalu 1 i kanalu 2 spustén soucasné (Stenger test). V rezimu Alt
bude stimul spoustén stfidavé v kanalu 1 a 2 (ABLB, Fowler(v test).

Pro volbu pravého ucha v kanalu 2 pfi testovani. VloZzna sluchatka pro
pravé ucho zvolite dvojim stiskem (volba je mozné pouze pokud jsou
vlozna sluchatka kalibrovana).

Pro volbu levého ucha v kanalu 2 pfi testovani. Vlozna sluchatka pro
levé ucho zvolite dvojim stiskem (volba je mozna pouze pokud jsou
vlozna sluchatka kalibrovana).

Zapnuti maskovani kanalu 2 vloznymi sluchétky.

Stiskem ,,1 FF 2” se zvoli pro kandl 2 jako vystup reproduktor ve
volném poli (volba je mozna pouze pokud je reproduktor kalibrovan).
e  Prvni stisknuti: Reproduktor ve volném poli 1
e Druhé stisknuti: Reproduktor ve volném poli 2

Vypnuti kanalu 2.

Volba monitorovani jednoho nebo obou kanaldu.

Tato funkce se pouziva pro uloZeni prah( / vysledku testl. Celé sezeni
s audiogramem pod jménem pacienta ulozite pomoci ,Save Session”
(Ulozit sezeni) (22).

Tlagitko pouZzijete, pokud pacient na dané frekvenci neodpovédél na
stimuly.

Tlagitko pro prepnuti frekvence na nizsi.

Alternativni funkce pfi slovni audiometrii: Pfistroj AC40 ma
zabudované automatické pocitadlo hodnoceni feci. BEhem slovni
audiometrie tlacitkem potvrzujete nespravné zopakovana slova
(Incorrect).

Tlagitko pro prepnuti frekvence na vyssi.

Alternativni funkce pfi slovni audiometrii: Pfistroj AC40 ma
zabudované automatické pocitadlo hodnoceni feci. BEhem slovni
audiometrie tlaCitkem potvrzujete spravné zopakovana slova
(Correct).

Tocitko atenatoru kanalu 1 slouzi k nastaveni intenzity stimulu, ktera je
zobrazena na displeji (8).

Tocitko atenatoru kanalu 2 slouzi k nastaveni intenzity maskovani, ktera
je zobrazena na displeji (9).

e 3
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59

60

PreruSovac stimulu /
Enter
Kanal 1

PreruSovac stimulu /
Enter
Kanal 2

Strana 18

Pouziva se ke spousténi stimulu v kanalu 1. Spustény stimul je
signalizovan kontrolkou ,Tone* (Tén) kanalu 1 (5). Alternativné slouZi
jako tlacitko ,Enter” (vybér) pfi nastaveni parametr(i, znakd ve jméné
pacienta atd.

Pouziva se ke spousténi stimulu v kanalu 2. Spustény stimul je
signalizovan kontrolkou ,, Tone® (Tén) kanalu 2 (6). Alternativné slouzi
jako tlacitko ,Enter” (vybér) pfi nastaveni parametr(i, znakd ve jméné
pacienta atd.

e 3
bt
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3.5 Popis obrazovek testi a funkénich tlacitek
Nasledujici testy jsou dostupné vybérem z menu po podrzeni tlacitka Test (20). K volbé jednotlivych testl
pouzijte tocitka atenuatoru (57)/(58):

e Toénova audiometrie

Stenger

ABLB — Fowler

Tén v Sumu — Langenbeck
Weber

Pediatrické stimuly v Sumu

Slovni audiometrie

Automatickeé vySetfeni prahu — Hughson Westlake
Automatické vySetfeni prahu — Békésy

QuickSIN — Rychla fe¢ v Sumu

MLD — Rozdil drovné maskovani

SISI — Index citlivosti na kratkodoby pfirGstek intenzity
MHA — Simulator sluchadel

HLS — Simulator sluchové ztraty

Test sluchové Uunavnosti

Volitelné testy - multifrekvencéni (MF) a vysokofrekvencéni (HF) nebo zvétSené zobrazeni vysokych frekvenci
(HFz) se voli na obrazovce Ténové audiometrie — t.j. jsou rozSifenim méfeni tonového audiogramu.

Uvédomte si prosim, Ze dostupnost testl v tomto seznamu zavisi na licenci na testy instalované v pfistroji.
Muaze se liSit v rGznych zemich.

3.5.1 Toénova audiometrie
Obrazovka ténové audiometrie se pouziva pfi méfeni tdnem / rozmitanym ténem pomoci normalnich
sluchatek, kostniho vibratoru nebo reproduktor(i volného pole, multifrekvenénim (voliteIné) testu

a vysokofrekvencénim testu / zvétSeném zobrazeni vysokych frekvenci (volitelné). Abyste ziskali spravné
vysledky, musite pfi pouziti kostniho vibratoru pouzit maskovani.

Tone - HL
HL (NB)
Frequency )
ight - CPT: 1,8 . CPT: -
Hight; xone PTA: 11,7 LerINe PTA: -
o—ao= AP 00
Fi *O,\
20+ 20
D
a0+ 30+
40+ 40+
50 50
70 70
80+ 80
801 =01
o 120
0,125 0.25 0.5 075 1 15 2 3 4 & B 0,125 0.25 05 075 1 15 2 3 4 6 2
AC 15 AC
BC BC
FF FE
1P 1P

[ phone | Meas.type || Condition || magnity || Maskinfo | mr | wr | ez |
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Funkéni tladitko Popis
10 M Je dostupné pouze v ptipadé, Ze je v pfistroji instalovana licence pro
vysokofrekvenéni audiometrii (voliteIné). Pouzivaji se sluchatka pfipojena k
samostatnym HF konektoriim.

11 Vyberte HL (sluchovy prah), MCL (prah nejpfijemné&jsiho poslechhu) a UCL
(prah nepfijemného poslechu) podrzenim funkéniho tlacitka (10) otaéenim
jednoho z toCitek atenuatort (56)/(57).

12 Na obrazovce tohoto testu neni pouzito.

13 m Pfepina mezi zvétSenou horni liStou a horni liStou normaini velikosti.
(BN Mask Info | Zobrazi intenzity maskovani (pouze v rezimu dvojiho audiogramu).
15 Multifrekvenéni test (volitelna licence MF)

16 I Vysokofrekvenéni test (volitelna licence HF)

17 Zvétsené zobrazeni vysokych frekvenci (volitelna licence HF)

3.5.2 Stengertv Test
Stengeruyv test se provadi pfi podezieni na pacientem predstiranou/simulovanou jednostrannou ztratu
sluchu, a je zalozen na fenoménu auditoria, ,Stengerové principu®, podle kterého bude vniman pouze

hlasitéjSi ze dvou podobnych ténd soucasné vysilanych do obou usi. Obecné se provedeni Stengerova testu
doporucuje v pfipadech jednostranné ztraty sluchu nebo u vyznamné asymetrie.

Popis hlavnich funkci funk&nich tlagitek (10), (13), (14), (15), (16), (17) naleznete v &asti Ténovy test vySe.
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3.5.3 ABLB - Fowleruv test

ABLB (Alternate Binaural Loudness Balancing — stfidavé binauralni vyrovnani hlasitosti) je test ke zjisténi
vhimaného rozdilu v hlasitosti mezi obéma usima. Test je uren pro lidi s jednostrannou ztratou sluchu.
SlouZzi jako mozny test pro odvody.

Test se provadi pfi frekvencich, které se pfi odvodu vyuzivaji. Stejny ton se vysila stfidavé do obou usi. U
poskozeného ucha je intenzita zafixovana (20 dB nad prahem &istého ténu). Ukolem pacienta je upravit
intenzitu lepSiho ucha, az bude mit signal stejnou intenzitu v obou usich. Pamatujte ale, Ze test mlze byt
proveden také se zafixovanim intenzity v normalné slySicim uchu a pacient pak nastavuje ton v poskozeném
uchu.

ABLE

1500 Hz 50dB
Frequency HL (Tone)
Right - Tene PTAN1L7 Left - Tone PTA: -
U S 7 /jbo—% f
| i N
20 J( \\O : C{\(
] e 2 i
o 2y
&2 U

Popis hlavnich funkci funkénich tlacitek (10), (13), (14), (15), (16), (17) naleznete v &asti Ténovy test vyse.

3.5.4 Test téonu v Sumu (Langenbeckiiv test)
Popis hlavnich funkci funkénich tlagitek (10), (13), (14), (15), (16), (17) naleznete v ¢asti Ténovy test vyse.
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3.5.5 Weber

Weberlv test rozliSuje mezi konduktivni a senzorineuralni poruchou sluchu pomoci kostniho vibratoru.
PouZzijte indikace pro zobrazeni mista vnimaného ténu. Pokud pacient ton Iépe slysi ve slabSim uchu,
porucha sluchu je konduktivni, pokud ton |épe sly&i v lepSim uchu, je pfi dané frekvenci ztrata sluchu
senzorineuralni.

Weber

6000 Hz

Frequency

Bone - Tone
) L - - SR S e

30
40
50
60

70

T T T T T T
0,125 0,23 03 0731 13 2 3 4 & &

Symboly pro Weberudv test odpovidaji funkénim tlacitkim:

“rignt. I conor M tr MM Nothcord | Norea. |

- # -+ . .
Vnima pravou Vnima stied Vnima levou Neslysi Bez reakce
stranu stranu

3.5.6 Pediatrické stimuly v Sumu

Tyto pediatrické stimuly v Sumu jsou Uzkopasmovy Sumovy signal charakterizovany velmi pfikrou strmosti
filtru. Pediatrické stimuly v Sumu nahrazuji Uzkopasmovy maskovaci $um jako stimul u vySetfeni prahu -
zejména u testovani v pediatrii a ve volném poli (napf. s pouzitim VRA). Jsou-li zvoleny pediatrické stimuly v
Sumu, bude blikat kontrolka rozmitaného ténu (25).
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3.5.7 Slovni audiometrie
Jako stimuly pro slovni audiometrii Ize pouzit pfedem nahrané slovni sestavy (26) (pokud jsou
nainstalovany), mikrofon (ziva fec) (27) nebo vstup z CD (28).

Vétsina lidi dostava sluchadla, kdyz oni sami nebo jejich pfibuzni udavaji, Ze maji potiZze se srozumitelnosti
feci. Slovni audiometrie ma vyhodu fecovych signall ve druhém uchu a pouziva se ke kvantifikaci
schopnosti pacienta rozumét pfi kazdodenni komunikaci. VySetfuje schopnost pacienta zpracovat signal v
poméru ke stupni a typu ztraty sluchu, kterd se mize velmi liSit i u jednotlivych pacient( se stejnym typem
sluchoveé ztraty.

Slovni audiometrii Ize provést s pouzitim fady testl. Napfiklad SRT (Speech Reception Threshold - prah
vnimani feci) zjiStuje intenzitu, pfi které je pacient schopen spravné zopakovat 50 % slySenych slov. Slouzi
jako kontrola tonového audiogramu, poskytuje ukazatel citlivosti sluchu pro fe€ a pomaha pfi stanoveni
poc¢atecniho bodu u jinych nadprahovych méreni, jako je napf. WR (Word Recognition - rozlieni slov). WR
je nékdy zmifiovano jako SDS (Speech Discrimination Scores — diskriminacni test) a pfedstavuje pocet
spravné zopakovanych slov vyjadfeny v procentech.

Povsimnéte si, Ze mezi tonovym prahem a feCovym prahem je u pacienta predpovéditelny vztah. Slovni
audiometrie proto mGze byt uziteéna jako kfizova kontrola ténového audiogramu.

[SHF phone — | Meastype | Condimon | Mamby [ 0 1 1 [ R
Nastaveni obrazovky Feci na grafu pomoci zivého hlasu/mikrofonu (27) — pod nastavenim (19).

Podrzenim tlacitka Mic (27) a CD (28) muzete zkalibrovat intenzitu Zivého hlasu nebo vstupu z CD. Nastavte
na VU-metru v priméru pfiblizné 0 dB VU.

Varovani: Pokud fe¢ a kalibraéni signal nemaji stejnou intenzitu, musi byt kalibrace manualné opravena.

e 3
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Gain 1:-9d8 — s | —
Gain 2: -9dB — —— | —

Funkéni tlaéitko Popis

0 T

Je dostupné pouze v pfipadé, Ze je v pristroji dostupna vysokofrekvenéni
licence (voliteIn&). Vybira HF sluchatka pfipojena k samostatnym HF
konektoram.

11 Meas.type Vybira mezi HL, MCL a UCL podrzenim funk&niho tlagitka (10) a otacenim
jednoho z tocitek atenuatora (56)/(57).

12 Condition Podminky, za kterych se fecovy test provadi: zadné, se sluchadly, binauralné
nebo se sluchadly + binauralné.

13 Magnify Pfepina mezi zvétSenou horni liStou a horni listou normalni velikosti.

14 K volbé rlznych polozek ze seznam( se pouziva tocitko HL dB (57):
Wiordz
Murnbers
Multi Humbers

7 rulti Senterces

List

15 T V moznosti ,List* (Seznam) Ize vybrat rizné slovni sestavy. K volbé pfislusné
dekady pouzijte tocitko HL dB (57).
Wordlist 01
| wardlist 02
Wordlist 03
Wordlist
Wordlist 05
Wordlist 06
Wordlist 07
Wordlist 08
Wordlist 11
Wordlist 12

15!

16

Spousti pfehravani vybrané dekady slovni sestavy.

17 Zastavuje prehravani vybrané dekady slovni sestavy.

Kdyz je zahgjen test souboru kfivek, F-tlaCitka pfejdou do reZzimu zaznamu.

Pokud byl protokol v rezimu zaznamu po pfehrani slova nastaven na pokracovat/timeout, slovo se zbarvi
Sedé a pfistroj bude ¢ekat na vstup obsluhy.

Vstup na klavesnici nebo pomoci skére fonému na F-tlagitkach mdze byt Correct (Spravny) (56) nebo
Incorrect (Nespravny) (55). Testovani Ize prerusit pomoci tlacitka play/pause (pfehrat/pozastavit).

Pokud byl rezim zaznamu nastaven na manualni, Ize vybrat slova, jedno po druhém, pomoci tlacitka
forward/reverse (dopfedu/zpét) nebo pomoci F-tlaCitek, mizete prehrat slovo stisknutim tlacitka play
(pfehrat).

s
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Kdyz je seznam slov dokon&en anebo byla vybrana jina stopa, ukongite rezim zaznamu F-tla¢itkem End

(konec).

spor

mark

smal

Vpred /
Zvratit

Zastavit
track

Fonémovy skére na 0-4

-
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Hughson-Westlakiv test

Hughson-Westlake je algoritmus pro automatické vySetieni sluchového prahu ténem. Sluchovy prah je
definovan jako 2 ze 3 (nebo 3 z 5) spravnych odpovédi pfi méfeni na urcité intenzité se zvysovanim po 5 dB
a snizovanim po 10 dB.

Auto - Hughson Westlake

1000 Hz

Frequency

3; o0 P
« E!
ks 42
L Fso
7 El
801 7
o |20

Funkéni Popis
tlagitko
(O Trace | Ukazuje stopu
11 Vyberte Famili se familize uzivateli zptisobu zaznamu
12 T M&Fi vysoké frekvence
15 e MEFi jedinou frekvenci
16 Spousti test. M&fi viechny frekvence.
17 Kongi test.

P
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Békésyho test

Békésyho test je druh automatické audiometrie. Je diagnosticky dulezZity vzhledem ke klasifikaci vysledk( do
jednoho z péti typu (podle Jerger, et al), kdyz jsou porovnavany odpovédi na kontinualni a pulzni tony.
Békésyho test je test s fixni frekvenci. MUze byt zvolen Cisty tdon nebo Uzkopasmovy Sum. Standardné se pro
Békésyho test voli staly - nepferuSovany tén; pokud davate pfednost pferusovanému tonu, Ize zménit staly

tén na prerusovany stiskem ,Settings” (Nastaveni).
Auto - Békésy

1000 Hz
Frequency
[--20
10+ W 20
40 e
o 40
L= IS0
T [~ &0
80 7
o a0
=)
120
0,125 0.25 05 073 1 1.3 2 3 4 & ] il 10 112 125 14 6 13 20

A ..k
Popis hlavnich funkci funkénich tlagitek (10), (11), (12), (16), (17) naleznete v ¢asti HW test vySe.
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Test QuickSIN
BéZnou stiznosti uzivatelt sluchadel jsou sluchové potiZze pfi Sumu na pozadi. Z tohoto dlvodu je méfeni
snizeni SNR (signal-to-noise ratio loss, snizeni poméru signal/Sum) dilezité, protoze schopnost jedince
porozumét feci v Sumu nelze z tonového audiogramu spolehlivé pfedpovédét. Test QuickSIN byl vyvinut tak,
aby poskytl rychly odhad snizeni SNR. Vysila se seznam Sesti vét s péti klicovymi slovy v jedné vété v Sumu
Ctyr fecnikd. Véty jsou spoustény v pfednastaveném pomeéru signal/Sum, ktery se snizuje v krocich po 5 dB z
25 (velmi snadné) na 0 (velmi obtizné). Pouzité SNR jsou: 25, 20, 15, 10, 5 a 0, coz zahrnuje normalni az
velmi naru$enou vykonnost v Sumu. DalSi informace jsou uvedeny v pfiru¢ce spole¢nosti Etymotic Research
QuickSINtv Speech-in-Noise Test, verze 1.3.
QuickSIN
SNR - --dB

HL (Wave file)

SNRloss definitions

[SNRloss  [Degrecof SNRIoss |ExpectedimprovementwithdirectionalMic |
Directionalm

Practice List A (Track 21) Score
The lake sparkled in the red hot sun S/N 25 -
Tend the sheep while the dog wanders S/N 20 -
Take two shares as a fair profit S/N 15 -
North winds bring colds and fevers S/N 10 -
A sash of gold silk will trim her dress SIN 5 -
Fake stones shine but cost little
25.5-ToTaL= [l ShRloss

Practice List A (Track 21)
Practice List B {Track 22
Practice List C (Track 23)
List 1 (Track 3)

List 1 (Track 24)

List 1 (Track 36)

List 1 (Track 52)

List 2 (Track 4)

List 2 (Track 25)

List 2 (Track 37)

.

Funkéni Popis
tlaéitko
10 Je dostupné pouze v ptipadé, Ze je v pfistroji dostupna vysokofrekvenéni
licence (voliteIn&). Vybira HF sluchatka pfipojena k samostatnym HF
konektorim.
16 = V moznosti ,List* (Seznam) Ize ménit rizné véty. K volbé& poloZek v seznamu

pouZite togitko HL dB (57).

17 Spousti test QuickSIN

-
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Test rozdilu maskovaci urovné

MLD zjiStuje zlepSeni srozumitelnosti fe€i v Sumu, kdyz je ton vysilan bud ve fazi, nebo fazové posunuty.
Test pomaha pfi hodnoceni centralni sluchové funkce, ale mize byt ovlivnén i perifernimi zménami.
Sluchovy systém ma schopnost vnimani rozdilG ve zpozdéni zvuku pfichazejiciho do obou usi. To pomaha v
druhém uchu nizkofrekvenénim zvukum, které z diivodu delSi vinové délky pfichazeji do usi v rozdilném
Case.

Mé&Fi se sou€asné simultannim vysilanim nepferuSovaného a uzkopasmového Sumu 500 Hz pfi 60 dB do
obou usi ve stejné fazi a hledanim prahové hodnoty. Pak se faze jednoho z ténll obrati a znovu se hleda
prah, ZlepsSeni citlivosti bude vétsi za podminky fazového posunu. MLD se rovna rozdilu prahu pfi stejné fazi
a pfi fazovém posunu, anebo formalné maze byt MLD definovan jako rozdil v dB mezi binauralnim stavem
nebo monauralnim) pfi stejné fazi (SO NO) a zvlastnim binauralnim stavem (napf. STt NO nebo SO Nm).

(+) But range MLD (+) But range
60dB 125 Hz oodB
HL . HL (NE)
Frequency
125 Hz 250 Hz 500 Hz /750 Hz
SOMO - STND =- SOND - STTMO =- SOMOD - SO =- SOMO - STMD =-
SOMO - SOMTT =- SOMO - SOMT =- SOMD - SONTT =- SOMO - SOMT =-
201 204 201 204
201 304 301 204
40 40 40 40
501 504 501 il
70 70 70 70
B 204 &0 2D
o b 20 20
i 25'— 120 — D
SOND SaND SONn SOND SaND S0Nn SOND SnND SONn SOND SaND SONn
| S
HFphone || somo | sono || sonn || [ I 3 | 1 |
Funkéni Popis
tlacitko
10 HETEE Druhé ucho ve stejné fazi
1 I Sum ve stejné fazi a signal v obracené fazi.
12 eI Signal je ve stejné fazi a Sum v obracené fazi.
16 Spousti test MLD.
17 Konéi test MLD.
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Test SISI

Test SISI je urcen k testovani schopnosti rozpoznat kratkodobé zvyseni intenzity o 1 dB v ténovém stimulu
spusténého na intenzité o 20 dB vysSi nez ténovy sluchovy prah na dané frekvenci. Test se pouziva k
rozliSeni mezi kochlearnimi a retrokochlearnimi poruchami, protoze pacient s kochlearni poruchou bude
schopen vnimat 1 dB zvySeni intenzity, zatimco pacient s retrokochlearni poruchou nikoli.

1500 Hz 15dB

HL (NB)

Freguency

Presentation: 1 Response: 0
Frequency 125 | 250 | 500 | 750 | 1000 | 1500 | 2000 | 3000 | 4000 | 6000 | 8000
SIS (%) Right: 85 80
SIST (%) Left:

Right - Tone Left - NB

o—o/O\A/O\o—%
A

©

B8 8 328 & 882 o a

1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
B 8 8 ¥ 8¢ & 818 3 o &8 8
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1

120 1204
0125 0325 05 0.7

3 15 2 3 4 6 8
b

B I'Eu 1 15 2 3 4 é 8 0, 'IZE 0,25 1'15 -5,'?5 1 ..
mephone | av 0 F » L n

Funkéni Popis
tlacitko

10 Je dostupné pouze v pfipadg, Ze je v pristroji dostupna vysokofrekvenéni

licence (volitelné). Vybira HF sluchatka pfipojena k samostatnym HF
konektoram.

11 M Modulace amplitudy.
16 Zahajuje test SISI.
17 Kongi test SISI.
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Simulator sluchadla

MHA je simulator sluchadla, ktery sestava ze ftfi filtrd se strmosti -6 dB, -12 dB a -18 dB na oktavu a filtru
HFE (High Frequency Emphasis) ekvivalentniho -24 dB na oktavu na audiometrickych sluchatkach.
Simulatorem Ize ukazat vyhody sluchadla a to, co mlze pacient ziskat fadné nastavenymi sluchadly. Filtry

mohou byt aktivovany v kazdém kanalu jednotlivé a umoziiuji, aby audiometr pracoval jako dvé sluchadla
binauralni simulace).

15dB

SPL (Mic)

Funkéni Popis
tlacitko
10 Je dostupné pouze v ptipadé, Ze je v pfistroji dostupna vysokofrekvenéni
licence (voliteIn&). Vybira HF sluchatka pfipojena k samostatnym HF
konektorim.
(AEN  Filierch1 | Filtr kanalu 1
(PR Filterch2 | Filtr kanalu 2
(B waveriles | Pokud jsou nainstalovany slovni sestavy MHA/HIS, muzZete je vybrat zde.
16 D Zahajuje test MHA
17 Konéi test MHA.

Slovni sestavy MHA/HIS Ize nainstalovat takto:
1. Zazipujte zvolené soubory kfivek do souboru nazvaného ,update_mha.mywavefiles.bin” (ujistéte se,
Ze pfipona je bin a ne zip)
Soubory zkopirujte na prazdny USB flash disk naformatovany na FAT32
Disk zasurnite do jednoho z USB portu na pfistroji AC40.
V obecném nastaveni zvolte ,Install“ (Instalovat)
Vyc&kejte, az se instalace dokongi.
Restartujte pristroj AC40.

ok wN
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Simulace ztraty sluchu
HLS simuluje ztratu sluchu pomoci audiometrickych sluchatek nebo vysokofrekvenéni nahlavni soupravy a je
uréen hlavné pro ¢leny rodiny sluchové postizeného. Je cennym nastrojem, protoze ztrata sluchu mize mit v

mnoha rodinach za nasledek frustraci a nedorozuméni. Tim, Ze se rodina dozvi, jak se ztrata sluchu
skute€né projevuje, ziska pfedstavu, ¢im sluchové postizeny kazdodenné prochazi.

Right - Mic

15dB

HL (Mic)

Left - Mic

10

11
12
13
15
16

17

Funkéni
tlacitko

[ Righton
[ tefeon |
| waveriles |
|
[

HF phone

Left On

Da

Popis

Je dostupné pouze v pfipadé, Ze je v pfistroji dostupna vysokofrekvenéni
licence (volitelné). Vybira HF sluchatka pfipojena k samostatnym HF
konektordm.

Zapnout pravy kanal.

Zapnout levy kanal.

Vybér dat audiogramu, ktera budou pouzita pro test HLS.

Pokud jsou nainstalovany slovni sestavy MHA/HIS, mize je vybrat zde.

Zahajuje test HLS.

Kon¢i test HLS.

Test HLS pouziva stejné slovni sestavy jako MHA, které se instaluji stejnym zplsobem. Postup naleznete

vySe.

P
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Test sluchové unavnosti
Tento test pomaha identifikovat pfizplsobeni sluchového systému (Carhart, 1957). Zahrnuje méfeni

ohluchnuti.

Tone Decay

1000 Hz

Frequency

@ omoH om ow s @ R

1.:‘C:l3l3
—_HF phonc_| | | | | | sart || |
Funkéni Popis
tladitko
Start Zahajte test

m Ukongete probihajici test.

Je dostupné pouze v pfipadé, Ze je v pristroji dostupna vysoka frekvence
(volitelna licence). Vybird HF sluchatko pfipojené k samostatnym HF
konektoram.

&
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3.6 Nastaveni

Umoznuje obsluze ménit parametry jednotlivych testd a ménit spole€na nastaveni pro cely pfistroj. Jednim
stiskem bude jako vychozi zadana zvolena nabidka Nastaveni testu. Chcete-li vybrat jiné nastaveni, podrzte
tlaCitko ,Setup” (Nastaveni) a ota€enim jednoho z toCitek (57)/(58) zvolte:

Instrument settings
Commaon Settings - ALID

Speech settings
Auto settings
MLD settings

Save user settings as ...
Load user settings: US

Chcete-li nastaveni ulozit, pouzijte ,Save user settings as..” (Ulozit uzivatelska nastaveni jako...).
Svoje uzivatelské nastaveni (profil) nactete volbou poloZky ,Load user settings:“ se jménem, pod kterym jste
dfive ulozili sva nastaveni.

V nabidce pravym toCitkem (58) vybirate jednotlivé parametry, levym tocitkem (57) ménite jejich hodnotu.

Zde 'Ie priklad dialoiu nastaveni tonové audiometrie s v‘bran"m iarameterm ,Se sluchadlem®:
Tone settings

Measurement type Control
W Aided @) Binaural @) Jump to 1 kHz by output change

Masking type: Jump strategy:

Measurement type: Butterfly

Butterfly center freq. HL:

Representation Last intensity

@ Show right and left in a single audiogram T R T T TR e
W Show masking information on screen

®, Show banana overlay Warble frequency: ———| j—————N 5 Hz

@ Maanify the head up display Warble intensity:

Presentation - chi: Multfrequency resolution:

Manual | Reverse: - Manual |
Frequencies

&125 & 1500 & 6000 11200 & 20000

Hearing loss on audiogram 250 /2000 1 8000 14000
@ Show European CPT-AMA index &) 500 @& 3000 9000 @ 16000
@ Show PTA (Fletcher) index ®)750 ®;4000 ;10000 & 18000

Banana || PTA Freq. || || Toggle || || ” Back || SaveAs |

Podrobny popis dialogu nastaveni je uveden ve struénych navodech k pouziti pFistroje AC40, které
naleznete zde: http://www.interacoustics.com/ac40

-
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3.6.1 Nastaveni pfristroje
Na niZe uvedeném snimku obrazovky je zobrazena nabidka nastaveni pfistroje:

Instrument settings

License: SN: 34567890 System
AUD key: Date & Time:

08-03-2017 11:03:19

Light Printer

Display light: Printer type:
MPT-II1

LED light: Printing color mode:

Monochrome (B&W)

Session Settings

on on Save

Client Change

3.6.2 Obecna nastaveni - AUD
Na nize uvedeném snimku obrazovky vidite obrazovku obecnych nastaveni:
Common settings
Intensity (Tone, Speech, SISI) Automatic output selection
[ ] insert masking for bone
Standard
ty (From Off -> ON): Tone standard:
intensity when changing fre e
Representation Filter mode:
&, Show maximum intensities: Print

ng cursor @ Output thresholds in single graph with HF

Default Symbols: International

Weber Data handling settings
&, Show on tone audiogram
W on print

B Save IP measurement as AC
Patient Response

Pulse @ Enable Patient onse Sound
Multi, pulse length: 00 m Response volume: (

Single, puls

Start-up

@) Ask for setting at startup

Client SaveAs

~Shift+Setup” (Shift+Nastaveni) v Obecnych nastavenich otevie policko About (O audiometru):

-
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PW ver.: 1.8.5927.3677
05 wer.: 0000

Trans: Left/Right

Funkgéni tlacitka Popis

([N Client | Zvoli seznam pacientd.

11 S Z USB disku nainstaluje novy firmware nebo slovni sestavy.
m Odinstaluje polozky. K aktivaci odinstalovani podrzte tlacitko shift.

B Back | Vrati zpét.

17 SaveAs UloZzi uzivatelské nastaveni (protokol)

Nova schémata audiometrickych symboll se instaluji pomoci aplikace Diagnostic Suite v Obecném
nastaveni. Totéz plati pro logo pracovisté, které bude uvedeno na pfimém vytisku.

P
s
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3.6.3 Nastaveni tonu

Na snimku obrazovky nize vidite nastaveni pro tbnovou audiometrii:
Tone settings

Measurement type Control

W Aided @) Binaural @) Jump to 1 kHz by output change

Masking type: B Jump strategy:
| HL | Dty
Butterfly center freq. HL:

Representation Last intensity

Show right and left in a single audiogram Intensity decrease when changing freq:

Measurement type:

@ Show masking information on screen
&, Show banana overlay Warble frequency:
lagnify the head up display Warble intensity:
sentation - chl: Multfrequency resalution:
Manual / Reverse: m
Frequencies
w125 ®1500 & 6000 @&11200
Hearing loss on audiogram 250" 0 & 3000 @& 14000
@ Show European CPT-AMA index &500 @ 9000 @& 16000

@ Show PTA (Fletcher) index & 750 ®,4000 @& 10000 & 18000

Banana || PTA Freq

Funkéni tla¢itko Popis

10 Zobrazi nastaveni pro Fe¢ovy banan.
(B Back | Vrati zpét.
17 Ulozi uzivatelské nastaveni (protokol)

-
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3.6.4 Nastaveni rec¢

Measurement Type

@ Aided [ LENE]
Representation

Masking type:

@ Table mode © Graph mode
Measurement type:

@ Magnify the head up ay

B Select SRT for numbers speech material

Link stimulus type to curves

Funkéni tlaitko Popis
10
o |
16 T
7 .

Vrati zpét.

i
Na snimku obrazovky nize vidite nastaveni pro slovni audiometrii:
Speech settings

Controls

Number of words (CD & mic only):
¥, Reset speech score on intensity change

@ Reset Score on HL to UCL change

Wave file

Table selection:

Wave running mode:
Continue

© correct @ incorrect

if no scoring is entered within
After Scoring wait another

before playing next word.

Nastaveni normalni kfivky foném

Nastaveni normalni kfivky ve volném poli.

Ulozi uzivatelské nastaveni (protokol)

-
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3.6.5 Nastaveni pro automaticka méreni
Auto settings

Hughson Westlake Frequencies
Threshold method: | 125
) 250
On time: R ™) 500
Random off time: ——=————— | | 1,6 5 | 750

(Off time = Random offtime + 2 5 & 1500

Deviation among peaks or valleys:

Number of re

Curve to average:
Printout:

@ Trace

Funkgéni tlacitko Popis

(B Back | Vrati zpét.
17 Ulozi uzivatelské nastaveni (protokol)

-
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3.6.6 Nastaveni MLD

MLD settings

Test frequencies
est frequency 1:
Test frequency 2:

Test frequency 3:

SaveAs

Funkcni tlacitka Popis

16 Vréti zpét.

17 Ulozi uzivatelské nastaveni (protokol)

-
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3.6.7 Sezeni a pacienti

Ulozi sezeni (22) po testovani nebo alternativné vytvofi nové sezeni podrzenim tlaCitka ,Shift” (18) a stiskem
tlacitka ,Save Session” (Ulozit sezeni).

V nabidce ,Save Session® (Ulozit sezeni) (22) je mozné ulozit sezeni, vymazat a vytvofit pacienty a upravit
jména pacientd.

3.6.7.1 Ulozit sezeni

Tone - HL
1000 Hz -—-dB
ot HL (NB)
Right - Tone off
1D: 2
o Name: NoName
ID: 3558
209 Name: Michael Nyrup Sarensen
Bl ID: 3605
Name: Lasse Kjzrsgaard
40 ID: 3550
&) Mame: Lasse Juul Villadsen
ID: 3612
80 Name: Jakob Skovgaard
ID: 3611
Name: Ivan Geisler
a0 ID: 3611
- Name: Ivan Geisler 4
12( 12(
:','IZS 5,'25 :':5 Z\IFS 1 ':5 2‘ :“. ;i 5 é :',"25 5'25\ :':E\ 5,'?5 1 ':5 é 5 ;i 5 é
| Delete H Edit || New [ Q u [I Back ” Save
Funkéni tladitka Popis
10 RS Smaze zvoleného pacienta.
11 Upravi zvoleného pacienta.
12 Vytvofi nového pacienta.
[ Back | Vréti se do sezeni.
17 e Ulozi sezeni pod zvolenym pacientem.

3.6.7.2 Pacienti
Funkéni tlacitka Popis

([N Delete | Vymaze zvoleného pacienta.
[ Back | Vréti se do sezeni.
17 Otevie sezeni ulozené pod zvolenym pacientem.

P
s
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3.7 Tisk
Data z pfistroje AC40 mohou byt vytisténa 2 zpUsoby:

o Primy tisk: Umozriuje vytisknout vysledky ihned po testovani (na podporované tiskarné pfipojené
pres USB — mate-li pochyby o tom, jakou tiskarnu pouzit, kontaktujte prosim zakaznicky servis
spolecnosti Interacoustics a pozadejte o seznam podporovanych tiskaren). Logo na vytisku mizete
nakonfigurovat pomoci audiometru (viz nize) nebo pomoci obecného nastaveni aplikace Diagnostic
Suite (obrazek loga Ize nahrat z PC do audiometru).

¢ PC: Vysledky méfeni mohou byt pfeneseny do programu Diagnostic Suite v PC (viz samostatny
navod k pouziti) a z néj vytistény. To vam umozni vytisk pIné konfigurovat podle svych pozadavk
pomoci Priivodce tiskem. Rovnéz muzete pouzit kombinované vytisky — napf. spolec¢né s vysledky
tympanometrie z AT235 nebo pfistroje Titan.

3.8 Samostatny pristroj AC40, aktualizace tisku loga
1. Otevrete program ,Paint* (Malovani)
2. Stiskem tlaCitek Ctrl + E oteviete ,Image Properties* (Vlastnosti obrazku)

Image Properties L&J
File Attributes
Last Saved: Mot Available
Size on disk: Not Available
Resolution: 96 DP1
Units Colors
Inches Black and white
Centimeters @ Color

@ Pixels

Width: pas] Height: 190 Default

[ oK ] | Cancel |

3. Nastavte ,Width* (Sitku) na 945 a ,Height” (vysku) na 190, jak je znazornéno. Klepnéte na
,OK”

4. Vlozte do vymezené oblasti logo kliniky/pracovisté, pfipadné dalSi udaje (adresu...).

5. Ulozte vytvoreny soubor jako ,PrintLogo.bmp”

6. Zazipujte soubor ,PrintLogo.bmp” pod nazvem ,update_user.logo.bin”
Soubor ,update_user.logo.bin” je nyni pfipraven k pouZziti.

7. Vezmeéte USB flash disk s kapacitou minimalné 32 MB a zasurite jej do PC.

8. Zvolte Pocitac, pravym tlacitkem mysi klepnéte na USB disk a zvolte ,Format® (Formatovat)
POZOR! **Formatovanim budou z USB disku smazana v§echna data*

9. Ujistéte se, Ze je pfi formatovani zvolen souborovy systém FAT32, ostatni nastaveni
ponechejte tak, jak jsou uvedena.

N
Format Removable Disk (E |3
Capadty:
[es3mB -
File system
[FaT32 -
5 OCEEDH unlE Size
[2038 bytes -
Restore device defaults

Volume |abel

e 3
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10.

11.
12.
13.
. Pristroj zapnéte a stisknéte tlacitko Temp/Nastaveni na obrazovce Ténové audiometrie.
15.
16.
17.

Klepnéte na Start - to mGze podle kapacity vaseho disku chvili trvat. Po ukon&eni
formatovani se objevi se vyskakovaci zprava, Ze disk byl ispé&3né naformatovan.
Zkopirujte soubor “update_user.logo.bin” na naformatovany disk.

Je velmi dUlezité, aby na USB disku byl pouze tento soubor.

Audiometr vypnéte a disk zasurite do kteréhokoli volného USB portu.

Pomoci tlac¢itka Nastaveni/testy zadejte ,Common Settings“ (Obecna nastaveni)
Na otazku ,Do you want to install“ (Chcete provést instalaci?) stisknéte tlacitko ,Yes* (Ano).
Po dokonc&eni instalace stisknéte tlacitko ,Back® (Zpét) a prejdete na obrazovku testu.

e 3
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3.9 Diagnostic Suite
V této Casti je vysvétlen pfenos dat a hybridni rezim (rezim on-line / ovladany PC) podporovany novym
pfistrojem AC40.

3.9.1 Nastaveni pfristroje
Nastaveni je podobné jako pfi nastaveni pfenosu audiometrickygnugat pglesané v pfedeslé kapitole.

SICRE] I

Print 3 Phone left War
Edit » Bone right NE
View » Bone |eft Wi
Tests b Free field 1
Help  » | General setup
18-10-2012 12:02 Temporary setup
10-09-2012 20:09 Password protection
07-09-2012 20:1§ T TR
Show/Hide protocols
Language 3

- ) General suite settings
HF HE MF o

General setup

Symbol scheme

International -

I Delete [ Edit | | Mew | | BExport | | Import .

Tone settings

Speech settings

Instrument setup

= ACAD (version 2) ol ™, PC controlled instrument.

Upload PrintLogo | Upload Custom Symbols l

Dulezité upozornéni: Ujistéte se prosim, Ze jste zvolili ,AC40 (verze 2)" (a ne ,AC40”, cozZ je stara verze
audiometru).

Pristroj ovladany PC: Tuto volbu zruste, pokud chcete AC40 spustit jako samostatny audiometr (t.j. nikoli
jako hybridni audiometr), ale ponechat pfipojeni k aplikaci Diagnostic Suite. Pokud na pfistroji stisknete Save
Session (UloZit sezeni), budou data sezeni automaticky pfenesena do aplikace Diagnostic Suite. Viz ¢ast
»Sync Mode“ (Rezim Sync) nize.

-
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Nahrani loga na vytisku a nahrani uzivatelskych symbold do AC40: Logo pro pfimy tisk mGze byt do
pfistroje AC40 pfeneseno stiskem tlacitka ,Upload Print Logo* (Nahrat logo na vytisku). Symboly pouzivané
pro zobrazeni audiogramu v aplikaci Diagnostic Suite mUzeto pfenést do pfistroje AC40 (pro prohlizeni
integrovaného audiogramu) stiskem tlacitka ,Upload Custom Symbols“ (Nacist uzivatelské symboly).
Informace, jak zménit v pfistroji AC40 zobrazeni symboll, naleznete v navodu k pouziti AC40.

3.9.2 Rezim SYNC

Pfrenos dat jednim klepnutim (hybridni rezim je deaktivovan)

Pokud v okné Obecné nastaveni zru$ite volbu ,PC controlled instrument® (PFistroj ovladany PC), bude
stavajici audiogram pfenesen do aplikace Diagnostic Suite takto: Stisknete-li na audiometru Save Session
(Ulozit sezeni), budou data sezeni automaticky pfenesena do aplikace Diagnostic Suite. Spustte aplikaci s
pfipojenym zafizenim.

3.9.3 Zalozka Sync

Pokud je v pfistroji AC40 uloZeno vice sezeni (jednoho ¢i vice pacientu), je nutno pouzit zalozku Sync. Na
snimku obrazovky niZe je aplikace Diagnostic Suite s otevienou zaloZzkou SYNC (pod zalozkami AUD a IMP
v pravém hornim rohu).

=
(=
Qo

Zélozka SYNC poskytuje nésledujici moznosti:

@ Client upload

Client upload (Nahrani pacienta) se pouziva k nahrani pacient(i z databaze (Noah nebo OtoAccess) do
AC40. Do vnitfni paméti je mozno ulozit az 100 pacientt a 50 000 sezeni (dat audiograma).

Session download (Nacteni sezeni) se pouziva ke stazeni datsezeni (dat audiogramu) ulozenych v paméti
pfistroje AC40 do databaze Noah, OtoAccess nebo do xml (kdyz je aplikace Diagnostic Suite spusténa bez
databaze).

3.9.4 Nahrani pacienta
Nasledujici snimky obrazovky znazorfiuji obrazovku nahrani pacienta:

Client Transfer to AD629

Last name First name i
NoName
Jones Joan 123
Last name First name Birthdate d Address 7
Standalone  01-01-2008 q aq 7

-
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e Vlevé Casti muzete vyhledat pacienta v databazi pomoci riznych kritérii vyhledavani. K pfeneseni
(nahrani) pacienta z databaze do vnitfni paméti pfistroje AC40 pouzijte tlacitko ,Add” (PFidat). Do
vnitfni paméti pristroje AC40 je mozno ulozit az 100 pacientd a 50 000 sezeni (dat audiogramu).

e Vpravo dole jsou zobrazeni pacienti v soucasnosti ulozeni ve vnitfni paméti pfistroje AC40
(hardwaru). VSechny pacienty nebo jednotlivé pacienty je mozné odstranit tlacitky ,Remove all
(Odstranit vsechny) nebo ,Remove” (Odstranit).

3.9.5 Nacteni dat sezeni
Nasledujici snimky obrazovky znazorfiuji okno nacteni dat sezeni:

Menu

Session(s) on AD629 (Tone and Speech only)

m Cient upload \
= g Transfer lo database
@ Session download -
5 d First name Last name Session(s) Status Action
e o NoN 27. t 2012 14:53 No match (Skip) ot
oo B 143 ome
27. august 2012 14:45
27. august 2012 14:45
27. august 2012 14:44
27. august 2012 14:44
27. august 2012 14:43
27. august 2012 14:28
7 aq q 27. august 2012 14:47 No match (Skip)
123 J J: 27. t 2012 14:46 N tch (Skip) Change
= = e i
777 Fr t 2012 12:44 N tch (Skip) Change
Lo i
. . . . . « v . .
Stiskem ikon . se zobrazi popis obrazovky ,Session download® (Nacteni dat sezeni):

Status Meaning

2 Match (Transfer) This client on AC40 (version 2} was found

(matched) in the database and the measurement
will be transferred {downloaded) into the database
after pressing Transfer to database'.

Mo match (Skip) This client on AC40 (version 2) was not found (not

matched) in the database and the measurement
will not be transferred (downloaded) into the
database after pressing 'Transfer to database’'.

The client measurement data stored on AC40

(version 2) was successfully transferred
(downloaded) to the selected client in the database.

A client on the AC40 (version 2) can be transferred (downloaded) into a different
(existing or new) client in the database by selecting "Change" under the “Action”
column. This will open a new dialog for changing the client selection.

-
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3.10 Hybridni rezim (rezim on-line/oviadany PC)
Nasledujici snimky obrazovky ukazuji zalozku Diagnostic Suite AUD, pokud je pfistroj AC40 spustén
\éj,_,hybridnim rezimu*.

=~

Sned Channel 1 Channel2 "ot SRR
Phoneright ([ Tane ) Tone )

 Phoneleft . Warble  Phoneleft

o @ s Bone right 1000 Hz 30 5 e
s Bone left L HL . wN Free field 2

Protocols and sessions A Free field 1 ke | N N o P o | A i | Insert right

Freefield 2 Ingert left
Diagnostic Suite 3 - R

k Insert right Insert mask
- St -

o [ s N . g

Menu

HE HE & MF o B

[PPSR T A A Phone left - Tone
5 5 1 2

Talk and monitor

@ Talkforward [ v |60 [+
——

Monitor

= i o (-

m Talkback [ v i 4 |
Counseling overlays v
B
Test symbols.

oRon

75 15 75 1.5 3
Effective masking for test ear right Effective masking for test ear left

Tento rezim umozniuje ,on-line* pfipojeni pfistroje AC40 k PC - t.j. opravdovy hybridni audiometr:
e pfistroj ovladate pomoci PC a
e PC ovladate pomoci pfistroje

Navodk pouziti AC440 (naleznete ho na instalaénim CD) vysvétluje podrobnéji, jak modul AUD pracuje v
hybridnim rezimu. Uvédomte si prosim, Ze pfiru¢ka pro pfistroj AC440 se vztahuje k uplnému klinickému
modulu AC440 pro audiometry Equinox a Affinity fizené pocitaem, takze nékteré funkce nebudou v modulu
AUD Diagnostic Suite pro pfistroj AC40 pfitomny.
Nastaveni protokolu modulu AUD Diagnostic Suite Ize zménit v nastaveni AC440:

k Diaeno )

=== 7
Cha
File 2
Edit v 1 = Rig:ht
M
Yiew 3 wsp | | Tone
Tesks 3
. B
Setup 4 AC440 setup
Help [ General setup
Temporary setup
o Change password
Language ]

-
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4 Udrzba

4.1 Postupy pfi bézné udrzbé
Doporucujeme, abyste uplny postup bézné kontroly celého pouzivaného zafizeni provadéli jednou tydné.
Kontroly 1-9 uvedené nize je nutno na zafizeni provadét kazdy den, kdy je pouzivano.

Ugelem bé&znych kontrol je ujistit se, Ze zafizeni pracuje spravné, Ze kalibrace nebyla vyznamné zménéna a
ze ménice a kabely nejsou poruseny tak, aby by to mohlo nepfiznivé ovlivnit vysledek testu. Kontrolni
postupy je nutno provadét u audiometru nastaveného na obvyklou pracovni situaci. NejdulezitéjSimi prvky
denni kontroly jsou subjektivni testy. Tyto testy miize Uspésné provadét pouze obsluha s neposkozenym
sluchem, nejlépe s dfive zjist&nym dobrym stavem sluchu. Pokud pouzivate audiometrickou kabinu nebo
samostatnou mé&fici mistnost, musite zafizeni zkontrolovat tak, jak je nainstalovano. V téchto pfipadech
muze byt pro provedeni pfislusného postupu tfeba pomoc dal$i osoby. Kontroly se pak budou tykat spojeni
mezi audiometrem a pfisluSenstvim v kabing, je tedy nutno prohlédnout vSechny spojovaci kabely a
konektory v konektorovém prichodu (ve sténé zvukové kabiny) jako potencialni zdroje pferusovaného nebo
nespravného propojeni. Hluk pozadi v prostfedi béhem testl nesmi byt podstatné horsi, nez jaky byva pfi
provozu zarizeni.

1)  Audiometr a vSechno pfislusenstvi vyCistéte a prohlédnéte.

2) Zkontrolujte podusky sluchatek, konektory, sitové kabely a kabely k pfisluSenstvi, zda na nich
nejsou znamky opotiebeni nebo poSkozeni. PoSkozené nebo silné opotiebené sou€asti musi byt
vymeénény.

3) Zafizeni zapnéte a ponechejte zahfivat po doporu¢enou dobu. Pokud neni uvedena doba
zahfivani, vyCkejte 5 minut, nez se stabilizuji obvody. Provedte vSechny zmény nastaveni, jak
jsou specifikovany. U zafizeni napajeného z baterie zkontrolujte stav baterie postupem
doporuéenym vyrobcem.

4) Ovéfte si, Ze jsou sériova Cisla sluchatek a kostniho vibratoru spravna pro pouziti s danym
audiometrem.

5) Ovéite si, Ze vystup audiometru je u vzdusného i kostniho vedeni pfibliZné spravny tim, Ze
provedete zjednoduSeny audiogram u subjektu se znamym stavem sluchu; zkontrolujte kazdou
zménu.

6) Provedte kontrolu vSech pfislusnych funkci (na obou sluchatkach) pfi vysoké urovni (napfiklad pfi
urovni poslechu 60 dB pfi vzdusném vedeni a 40 dB pfi kostnim vedeni) pfi vSech pouzivanych
frekvencich; poslouchejte, zda vSe funguje spravné, zda neni pfitomno zkresleni, klepani atd.

7)  Zkontrolujte vSechna sluchatka (véetné maskovaciho ménice) a kostni vibrator, zda neuslySite
zkresleni a preruSovani; zkontrolujte konektory a kabely, zda nedochazi k prerusovani.

8) Zkontrolujte vSechny dotykové ¢asti vypinacu, zda jsou dobfe pfipevnény, a zda kontrolky pracuiji
spravné.

9) Oveéfte si, Ze signalizaéni systém pacienta pracuje spravné.

10) Posloucheijte pfi nizkych Urovnich a hledejte znamky Sumu, huéeni nebo nezadoucich zvuku
(kdyz je signal veden do nespravného kanalu, dochazi k priniku) a jakékoli zmény kvality zvuku,
kdyZz je zavedeno maskovani.

11) Zkontrolujte, zda atenuatory zeslabuji signaly v celém rozsahu a Ze u atenuator(l béhem
pfepinani intenzit nedochazi k elektrickému nebo mechanickému Sumu.

12) Ovérte si, Zze ovladaci prvky funguiji tiSe a Ze na misté pacienta neni z audiometru slysitelny
zadny Sum.

13) Podle potfeby zkontrolujte obvody pro fe¢ovou komunikaci s pacientem s pouzitim postup(
podobnych, jako jsou postupy pouzivané pro funkci €istého ténu,

14) Zkontrolujte pfitlak drzak( nahlavni soupravy a kostniho vibratoru. Ujistéte se, Ze se mohou
oto¢né klouby volné vracet, ale nejsou nadmérné uvolnéné.

15) Zkontrolujte, zda drzacich a oto¢nych kloubech na protihlukovych krytech sluchatek nejsou
znamky opotifebeni nebo unavy kovového materialu.
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Pristroj je konstruovan tak, aby spolehlivé fungoval mnoho let, ale vzhledem k moznému starnuti ménicu
doporucujeme kazdoroc¢ni kalibraci.

Rovnéz vyzadujeme rekalibraci pfistroje, pokud dojde k néjakému prudkému narazu na ménic (napr.
nahlavni souprava nebo kostni vibrator spadnou na tvrdy povrch — dlazbu apod.).

Kalibrani postup je uveden v servisnim navodu, ktery je k dispozici na vyzadani (volitelné).

NOTICE

PFi manipulaci se sluchatky a jinymi ménici je nutno postupovat velmi opatrné, protoze mechanicky
naraz by mohl ovlivnit kalibraci.

4.2 Jak cCistit vyrobky spole¢nosti Interacoustics
Pokud povrch pfistroje nebo jeho €asti jsou znecistény, mohou byt ocistény mékkym hadfikem navihéenym
slabym roztokem vody a prostfedku na myti nadobi nebo podobného ¢isticiho prostfedku. Je nutno se

vyhnout pouziti organickych rozpoustédel a aromatickych olejd. Pfi CiSténi vzdy odpojte kabel USB a dbejte,
aby dovnitf pfistroje &i do pfisluSenstvi nezatekla kapalina.

AN

e Pred Cisténim pfistroj vzdy vypnéte a odpojte ze sité

o K isténi vSech exponovanych povrchl pouzivejte mékkou tkaninu lehce navihéenou Cisticim
pfipravkem

o Nedopustte, aby se do kontaktu s ¢astmi uvnitf sluchatek / nahlavni soupravy dostala tekutina

Nevkladejte pfistroj ani pfislusenstvi do autoklavu, nesterilizujte jej ani jej neponofujte do zadné

tekutiny

K Cisténi pfistroje ani jeho pfisluSenstvi nikdy nepouzivejte tvrdé Ci Spicaté pfedméty

Dily, které pfiSly do kontaktu s tekutinami, nenechavejte pfed ¢isténim/vysusenim zaschnout

Gumové nebo pénové usni koncovky jsou uréeny k jednorazovému pouziti

Dbejte, aby izopropylalkohol nepfisel do styku s displejem pfistroje

Doporuéené Cistici a dezinfekéni roztoky:
e Tepla voda s jemnym, neabrazivnim &isticim roztokem (mydlem, saponatem na myti nadobi)
o 70% izopropylalkohol

Postup:
e Otrete skfinku pfistroje hadfikem, ktery nepousti vlakna a ktery jste pfedtim slabé navlhgili €isticim
roztokem
o Ocistéte podusky sluchatek a pacientské tlagitko a ostatni soucasti hadfikem, ktery nepousti vlakna,
navlhéenym disticim roztokem
o Zajistéte, aby se do reproduktorové &asti sluchatek a podobnych €asti nedostala vihkost

4.3 Informace o opravach
Spolec€nost Interacoustics je zodpovédna za platnost zna¢eni CE a za vliv na bezpecnost, spolehlivost a
vykon zafizeni, pouze jsou-li splnény nasledujici podminky:

1. montézni ukony, roz8ifeni, opétné sefizeni, Upravy nebo opravy byly provddény opravnénymi

osobami,

2. pfri preventivni kontrole/udrzbé je zachovavan jednoroc¢ni interval,

3. elektricka instalace v dotyéné mistnosti odpovida pfisluSnym pozadavkim a

4. zafizeni pouziva opravnény personal v souladu s dokumentaci dodanou spole¢nosti Interacoustics.
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Je dulezité, aby zakaznik (zastupce) pFi kazdém vyskytu problému vyplnil HLASENI O VRACENI VYROBKU
a odeslal je na adresu

DGS Diagnostics Sp. z 0.0.

ul. Sloneczny Sad 4d

72-002 Doluje

Polska
To byste méli vyplnit i pokazdé, kdyz bude pfistroj spolecnosti Interacoustics fyzicky vracen. (Tento pokyn se
samozfejmeé tyka i zcela nepravdépodobného nejhorsiho pfipadu, pfi kterém by dosSlo k umrti nebo vazné
ujmé pacienta Ci uzivatele.)

4.4 Zaruka

Spole¢nost INTERACOUSTICS zaruluje, Ze

e pristroj AC40 bude prosty vad material(l a femesiného zpracovani za predpokladu bézného
pouzivani a fadného servisu, a to po dobu 24 mésiclt ode dne dodani spole¢nosti Interacoustics
prvnimu kKupujicimu

e PrisluSenstvi bude prosté vad materiall a femesiného zpracovani za predpokladu bézného
pouzivani a fadného servisu, a to po dobu devadesati (90) dnli ode dne dodani spole¢nosti
Interacoustics prvnimu kupujicimu

Pokud v pribéhu platné zaruéni lhaty bude kterykoli produkt vyZadovat servis, musi kupujici oznamit tuto
skute€nost pfimo mistnimu servisnimu stfedisku spole€nosti Interacoustics, které rozhodne o dalSich
krocich opravy. Oprava nebo vyména bude provedena na naklady spole¢nosti Interacoustics, a to podle
podminek této zaruky. Produkt vyZadujici servis je nutné okamzité vratit fadné zabaleny a odeslat jej
vyplacené. Ztraty nebo Skody zplsobené pfi zasilani spole¢nosti Interacoustics jsou rizikem kupujiciho.

Spole¢nost Interacoustics neodpovida v Zzadném pfipadé za zadné nahodné, nepfimé &i nasledné Skody
vzniklé ve spojeni s nakupem nebo pouzivanim produktd Interacoustics.

Tato ustanoveni plati vyhradné pro prvniho kupujiciho. Tato zaruka neplati pro Zadné nasledné majitele
nebo drzitele produktu. Dale se tato zaruka nevztahuje a spole¢nost Interacoustics neodpovida za zadné
ztraty vzniklé ve spojeni s nakupem nebo pouzivanim kteréhokoli produktu Interacoustics, ktery byl:
e opraven jinou osobou nez autorizovanym servisnim zastupcem spolec¢nosti Interacoustics;
e zménén jakymkoli zplsobem tak, Ze dle usudku spole¢nosti Interacoustics ovliviiuje jeho stabilitu
nebo spolehlivost;
e nespravné pouzivan nebo poskozen v dusledku nedbalosti ¢i nehody, nebo jehoz vyrobni Cislo €i
Cislo Sarze bylo zménéno, smazano ¢i odstranéno; nebo
e ktery byl nespravné udrzovan nebo pouzivan jakymkoli jinym zplsobem nez takovym, ktery je v
souladu s pokyny vydanymi spole¢nosti Interacoustics.

Tato zaruka nahrazuje vSechny ostatni zaruky vyslovené ¢&i mi¢ky pfedpokladané i vSechny ostatni
zavazky nebo povinnosti spole€nosti Interacoustics. Spole€nost Interacoustics nedava ani neposkytuje,
at' pfimo ¢i nepfimo, pravomoci zadnému zastupci nebo jiné osobé pfevzit v zastoupeni Interacoustics
jakykoli jiny zavazek v souvislosti s prodejem produktd Interacoustics.

SPOLECNOST INTERACOUSTICS ODMITA VSECHNY OSTATNi ZARUKY, VYSLOVENE NEBO
MLCKY PREDPOKLADANE, VCETNE JAKEKOLIV ZARUKY PRODEJNOSTI NEBO VHODNOSTI PRO
URCITY UCEL NEBO POUZITI.
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5 Obecné technické udaje
Technické specifikace pristroje AC40

Bezpeénostni normy IEC60601-1:2005; ES60601-1:2005/A2:2010; CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2008;
IEC60601-1:1988+A1+A2

Class |

Pristroj typu B

EMC normy IEC 60601-1-2:2007
Audiometrické normy Ténovy audiometr: IEC 60645-1:2012/ANSI S3.6:2010 Typ 1-
Recovy audiometr: IEC 60645-2:1993/ANSI S3.6:2010 Type A nebo A-E
Kalibrace Informace a pokyny ke kalibraci jsou uvedeny v navodu k obsluze pfistroje AC40.
Vzdusné vedeni TDH39: ISO 389-1 1998, ANSI S3.6-2010
DD45: Zprava PTB/DTU 2009
HDA300: PTB, zprava PTB 1.61 — 4064893/13
HDA280 Zprava PTB 2004
E.A.R ton 3A/5A: ISO 389-2 1994, ANSI S3.6-2010
CIR 33 ISO 389-2 1994
IP30 ISO 389-2 1994, ANSI S3.6-2010 DES-2361
Kostni vedeni B71: ISO 389-3 1994, ANSI S3.6-2010
B81: ISO 389-3 1994, ANSI S3.6-2010
Umisténi: processus mastoides
Volné pole ISO 389-7 2005, ANSI S3.6-2010
Vysokeé frekvence | ISO 389-5 2006, ANSI S3.6-2010
Efektivni ISO 389-4 1994, ANSI S3.6-2010
maskovani
Ménice TDH39 Staticka sila upinaciho pasku 4,5 N £0,5 N
DD45 Statické sila upinaciho pasku 4,5 N 0,5 N
HDA300 Staticka sila upinaciho pasku 4,5 N 0,5 N
HDA280 Staticka sila upinaciho pasku 5 N £0,5 N
DD450 Staticka sila upinaciho pasku 10N +0.5N
B71 Bone Staticka sila upinaciho pasku 5.4N +0.5N
B81 Bone Staticka sila upinaciho pasku 5.4N+0.5N
E.A.R Tone 3A/5A:
CIR 33
IP30
Pacientskeé tlacitko Dvé pacientska tlacitka.
Komunikace s pacientem Kanal sestra-pacient (TF) a pacient-sestra (TB).
Monitor Skutecny stereo vystup zabudovanymi reproduktory nebo externimi sluchatky nebo
pomocnym (externim) monitorem.
Specialni testy (nékteré jsou Stenger
volitelné) Binauralni vyrovnani hlasitosti ABLB
Weber
Tone decay

Langenbeck (tén v Sumu)
Rozdil maskovaci urovné MLD
Pediatrické stimuly v Sumu
Multifrekvenéni audiometrie
Vysokofrekvenéni audiometrie
Slovni sestavy z pevného disku
SISI test
Simulator¢ sluchadel MHA
Simulator ztraty sluchu HLS
QuickSIN(tm)
Automatické vySetreni prahu:
o  Hughson Westlake
o  Békésy
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Stimuly

Ton

125-20 000 Hz rozdéleny do dvou rozsaht, 125-8 000 Hz a 8 000—-20 000 Hz.
RozliSeni 1/2—1/24 oktavy.

Rozmitany tén

1-10 Hz sinusovy +/- 5% modulace

Pediatricky Sum

Specialni Uzkopasmovy Sumovy stimul. Sitka pasma zavisla na frekvenci 125-250 Hz
29 %, 500 Hz 24 %, 750 Hz 20 %, 1 kHz 17 %, 1,5 kHz 13 %, 2 kHz 11 %, 3 kHz 9 % od
4 kHz a vySe je fixni 8 %,

Slovni sestavy

Vzorkovani 44 100 Hz, 16 bitd, 2 kanaly

Maskovani

Automaticky vybér uzkopasmového Sumu (nebo bilého Sumu) pro ténovy stimul a
feCového Sumu pro feCovy stimul.

Uzkopasmovy Sum:

IEC 60645-1 2012, 5/120ktavovy filtr se stejnou stfedovou frekvenci jako Cisty ton.
Bily Sum:

80-20 000 Hz, méfeno s konstantni Sifkou pasma

Regovy um.

IEC 60645-2:1993 125-6 000 Hz strmost 12 dB/oktavu nad 1 kHz +/-5 dB

Prezentace stimulu

Ruéné spinany nebo ru¢né preruSovany. Jeden impuls nebo prerusovany (pulsni).

Intenzita

Viz pfiloha

Kroky atenuatoru 1, 2 nebo 5 dB

RozSifeny rozsah: Pokud neni aktivovan, je vystup vzdusného vedeni omezen 20 dB pod
maximalni intenzitou.

Rozsah frekvence

125 Hz az 8 kHz (volitelna vysoka frekvence: 8 kHz az 20 kHz)
125 Hz, 250 Hz, 750 Hz, 1500 Hz a 8 kHz mohou byt zruSeny

Reé
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Frekvenéni
charakteristika:
(obvykla) Frekvence Linedrni [dB] Ffequv [dB]
[Hz] Ext. Int. Ext. Int.
symbol' | symboP | symbol symboF
TDH39 125-250 +0/-2 +0/-2 +0/-8 +0/-8
(IEC 60318-3 spojka) 250-4000 +2/-2 +2/-1 +2/-2 +2/-2
4000-6300 +1/-0 +1/-0 +1/-0 +1/-0
DD45 125-250 +0/-2 +1/-0 +0/-8 +0/-7
(IEC 60318-3 spojka) 250-4000 +1/-1 +1/-1 +2/-2 +2/-3
4000-6300 +0/-2 +0/-2 +1/-1 +1/-1
IP30/E.A.R Tone 3A 250-4000 +2/-3 +4/-1 (nelinedrni)
(IEC 60318-5 spojka)
IP 30 250-4000 +2/-3 +4/-1 (nelinedrni)
(IEC 60318-5 spojka)
B71 kostni vodi¢ 250-4000 +12/-12 +12/-12 | (nelinearni)
(IEC 60318-6 spojka) 2% THD pfi 1000 Hz max vystup +9 dB
(zvySuje se pfi nizsi frekvenci)
Rozsah intenzit: -10 az 60 dB HL
B81 kostni vodi¢ 1. Ext. symbol: CD vstup 2. Int. symbol: soubory Wave

Externi signal

Zafizeni pfehravajici fe¢ pfipojené k CD vstupim musi mit pomér signal/Sum alespori
45 dB.

Pouzity feGovy material musi obsahovat kalibra¢ni signal vhodny pro kalibraci vstupu na
0dB VU.

Vystup ve volném
poli (bez napajeni)

Zesilova€ vykonu a reproduktory
Se vstupem 7 Vrms — zesilovac a reproduktory musi byt schopny vytvofit Groven
akustického tlaku 100 dB na vzdalenost 1 metru — a splfiovat tyto pozadavky:

Frekvenéni charakteristika Celkové harmonické zkresleni
125-250 Hz +0/-10 dB 80 dB SPL < 3%
250-4 000 Hz +3dB 100 dB SPL <10%

4000-6300Hz +5dB

Vnitini pamét’

1000 klientt a 50 000 sezeni/méfeni/audiogramll (mGze zaviset na typu/velikosti sezeni)

Indikator signalu (VU)

Casova konstanta: 300 mS
Dynamicky rozsah: 23dB
Charakteristika usmérfiovace: efektivni hodnota

Volitelné vstupy jsou opatfeny atenuatorem, kterym Ize nastavit uroven na referencni dle
VU-metru (0 dB)
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Datova pripojeni (konektory) 4xUSBA
pro pfipojeni pfislusenstvi 1 x USB B po pfipojeni PC (kompatibilni s USB 1.1 a vy$Sim)
1 x LAN Ethernet (nepouziva se)
Externi zarizeni (USB) Standardni my$ a klavesnice k PC (pro zadavani dat)
Podporované tiskarny: Seznam schvalenych tiskaren k PC obdrzite od mistniho
distributora.
Zobrazit 8,4 palcovy barevny displej s vysokym rozlisenim 800x600.
Vystup HDMI Kopie zobrazeni na vestavéném displeji ve formatu HDMI s rozliSenim 800x600.
Specifikace vstupt B 212 Ve pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 3,2 kOhm
Mic. 2 212 pVe pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 3,2 kOhm
CD1/2 16 mV¢; pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 47 kOhm
TF (postranni panel) 212 pVe pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 3,2 kOhm
TF (Celni panel) 212 pVe pfi max. zesileni pro hodnotu 0 dB
Vstupni impedance : 3,2 kOhm
Soubory kfivek Prehrava soubor kfivek z interni SD karty
Specifikace vystupti Linkovy vystup FF 7 V¢ pfi zatizeni 2 kOhmu
1/2/3/4 60-20 000 Hz - 3dB
Vykonovy vystup FF 4 x 20 W pfi zatizeni 4 Ohmy (v sou€asnosti mdze byt
1/2/3/4 softwarové pouzito pouze 2 x 20 W - FF1/FF2)
Vlevo a vpravo 7 Ve pfi zatizeni 10 Ohma
60-20 000 Hz - 3 dB
Ins. Vlevo a vpravo 7 Vi pfi zatizeni 10 Ohma
60-20 000 Hz - 3 dB
HF vlevo a vpravo 7 Vi pfi zatizeni 10 Ohma
60-20 000 Hz - 3dB
HLS 7 Vi pfi zatizeni 10 Ohma
60-20 000 Hz - 3dB
Kost 1+2 7 Vi pfi zatizeni 10 Ohma
60-20 000 Hz - 3 dB
Ins. Maska 7 Ve pfi zatizeni 10 Ohmu
60-20 000 Hz - 3 dB
Nahlavni souprava 2 x 3 Vg pfi zatizeni 32 Ohma / 1,5 Vrms pfi zatizeni 8 Ohma
monitoru (postranni 60-20 000 Hz -3 dB
panel)
Pomocny mon. Max. 3,5 Ve pfi zatizeni 8 Ohmu
70 Hz - 20 kHz +3 dB
Displej Barevny displej 8,4 palce s vysokym rozliSenim 800x600 pixelt
Kompatibilni software Diagnostic Suite - kompatibilni s Noah, OtoAccess a XML
Rozmeéry (d x $ x v) 522 x 366 x 98 cm
VySka pfi otevieném displeji: 234 mm
Hmotnost 7,9 kg
Zdroj napajeni 100V~/0.8A —
240V~/0.4A
50-60 Hz
Hodnoceno pfi: 2xFF, €isty ton 1 kHz, NBN 1 kHz
Provozni prostredi Teplota: 15-35°C
Rel. vihkost: 30-90 % nekondenzujici
Okolni tlak: 98-104 kPa
Preprava a skladovani PFepravni teplota: -20-50 °C
Teplota skladovani: 0-50 °C
Rel. vihkost: 10-95 % nekondenzuijici
Doba zahfivani PFiblizné 1 minuta
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5.1 Referenéni ekvivalentni prahové hodnoty pro ménice
Viz pfiloha v angli¢tiné na zadni strané tohoto navodu.

5.2 Nastaveni maximalni urovné poslechu pri kazdé testovaci frekvenci
Viz pfiloha v angli¢tiné na zadni strané tohoto navodu.

5.3 Prirazeni konektort
Viz pfiloha v angli¢tiné na zadni strané tohoto navodu.

5.4 Elektromagneticka kompatibilita (EMC)

Viz pfiloha v angli¢tiné na zadni strané tohoto navodu
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Retu rn Report — Form 001 Intera\c‘gustms

Opr. dato: af: Rev. dato: 2015-04-15 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MSt 4
Address
Company:
pany DGS Diagnostics Sp. z o.0.
ul. Sloneczny Sad 4d
Address: 72-002 Doluje
Polska
Phone:
Fax or e-mail:
Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

[] defective as described below with request of assistance
] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: [ ] Interacoustics, [ ] Other:

Date : Person :

Please provide e-mail address or fax No. to whom Interacoustics may
confirm reception of the returned goods:

[] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user *

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction

deterioration of performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has
caused or could have caused death or serious deterioration of health to patient or user.Page 1 of 1
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